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1.— Enignme.

Je suis d’humeur leste et volage §
Ne m'a pas qui voudrait ui'uveir ;
Qui ne cherche paint i me vuir
En uequiert souvent luvantage.
Qu'un me luisse une fuis pastir,
11 est rare que jo revienue :

11 faut done que l'un se souvivnne
Qu'on duit bien ferme me tenin,
A I'smant je suis secourable :
Sans horloge, pour 'vbliger,

Je fuis sonner cutte heure nimable
Qu'on nomme I'heure du berger.

[ La mot de cette Euigre au proclain numéro.]

FEUILLETON.

Prudy.
IHemo homini lupus.
(itonnee.)
[stiTE.]

La premiére raffule se déchaina enfin sur
nous avec une rage inouie, et, vers dix heures,
nous ¢tions en plein ouragan. Le roulis devint
si violent que tout se mit & danser et & se heur-
ter sdans le navire. Les lames commengant
déferler par-dessus les bordages, nous no: s ré-
fi.g ames, Prudy et moi, sous le roufle, ol nous
trouvames les passagoers, silencieux, les uns
blottis dans leurs couchettes, les autres grou-
pés autour de la table, & laquelle ils se cram-
ponnaient chaque fois quele bitiment était pré-
cipité sur le cOté.  J'amarrai deux tabourets &
'un des piliers de la cabine et j’y fis asseoir
Prudy & imes ¢btés, la maintenant d’un bras et
m'attachant de Vautre au pilier.  On nous
laissa faire sans rien dire. Chacun restait Peil
clout par une invincible fascination sur les vi-
170s de ln porte, par lesquelles on découvrait I’a-
vant du navire tantOt sc dressant vers le ciel,
tantt replongeant brusquement au milieu d'une
nappe d'écume phosphorescente. Chaque fois
que la Jenne- Sally redescendait ainsi avec une
telle vitesse que le plancher semblait se déro-
ber sous nos pieds, je scntais Ja main froide de
Prudy serrer convulsivement la mienne, et son
haleine restait suspendue jusqu'a ce gu'en sen-
tant le navire se relever péniblement, sa poi-
trine se soulngedt par un long soupir.

Nos compagnons, plus fumiliarisés avec les
dangers dela mer, contemplaient ce tableau de
sang-froid ; quelques-uns méme plaisantaient
etso mirent & conter, pour passer le temps, des

histoires de naufinges asscz peu rassurantes. Le
commis-voyageur affectait une indiflérence qu'il
était loin d’éprouver, et déait ’Océan de ’en-
gloutir avec une impertinence vraiment gas-
conne. .

~Jai souvent voyagé sur des navires de
guerre, dit-if, et j’ai oui dire aux officicrs qu’un
batiment n’avait que deux chances de périr,
pur une voie d’cau ou en étant jeté & ln cote ;
mais qu’en pleine mer, tant qu’on manceuvrait
bien, il n'y avait réellement aucun danger. Or,
ces diables I’ Américains sont des marins con-
sommés, la Jeune Sally est alerte et fringante
comme une fillettc de quatorze ans. Nous
sommes i cent licues de terre L.,. Nargue du
veat et de P'ornge, comme dit Zampa !

—Ignorez-vous donc, répliqua le Génois
avec un calme ironique, ce que c’est qu'un

navire qui engage 1... Vaus sauriez alors qu'on .

peut étre englouti en pleine mer, par la seule
force des vagues, sans que ni |habileté des
hommes ni la solidité des planchcs puissent
I'empécher. .

—Qu’appelez-vous
manda Gabriel d’un
ré.

—Un navire engage loreque, jeté sur le flanc
par une lame, il en regoit plusicurs autres sans
pouvoir se reiever ; alors il se remnplit d’eau, la
la mer le mange etil coulo & fond en trois mi-
nutes.

Un silence gé..éral suivit cette définition, a
laquelle les élémens qui ragesient autour de
uoua semblaient prés de donner une sinistre ap-
plication.

—Je merappelle, continua Tommaso, qu’un

engager, de-
noins  rassu-

donc
ton

soir nous doublions le cap de Boune-Espéran- -

ce, par untemps & peu préa semblable 4 celui-
ci ; mais la mer du Cap est autrement terrible
que votre mer des Bermudes. Nous fuyions
devant le vent, complétement & scc de voiler,
lorsque, je ne sais comment cela s fit, nous
nous nous trouvimes toutd coup hord A bord
avec un grand Indiaman, un navire de la com-

- pagnie des Indes. Nous étions si pres 'im de

Pautre et le vent nous poussait sur lui avec
une telle raideur, qu’un choc paraissait inGvi-
table ; c’était notre perte & nous! nous voyions
déja nettement les figures des lascars acerochés
aux bastingagas, lorsqu’unc lame énorme, une
montagne 8'¢leva entre nous et nous sépara ;
instant d'aprés nous passions 4 la place ow
avait ¢té I’Indiaman, mais nous edmes benu
regarder autour de nous, plus rien !... Tl avait
disparu !

Un nouveau silence succéda cette lugubre
histoire.

—C'¢tait peut-tre le Voltigeur Hollandais
ou quelque autre fantdme de navire ! dis-je en
riont & Prudy, dont je remarquai la pf-
leur.

Je n'cus pas le temps d’en dire davantage ;
une vague croula sur le roufle, foisant craquer
les ais, et sauter la porte en dedans.  Te garde-
manger fut défonceé ; la vaisselle, balayé par
l'eau tourbillonnante, s’¢parpilla dansla cham-
re, la jonchant de débris et de sauces répun-
duea.  Au milieu du désordre, tandis qne cha-
cun culbuté parle choc se relevait comme il
pouvait, le mate parut 4 la porte, la figure blé-
mie par le froid, son chapeau goudronué enfon-
cé jusqu’aux yeux, ct ruisselant d’eau de la
téte aux pieds.

HH

amnan

—Allons, messicurs, - 8’écrin-t-il, il faut que
vous mettiez la wmnin 4 la pdte ; nous ne som-
mes que quatre pour manauvrer le bétiment,
et la mer est si dure qu’il faut duux hommnes au
gzt;vemail, qui est-ce qui est de bonne volon-
: ,

—Moi ! disje aussitdt, Gillian, faites de moi
ce que vous voudrez.

—Mon enfant, reprit le marin en se tournant

vers la jeunc femme, vous ne pouvez rester
ici  vous étes exposte d étre maltraitée par les
lames qui défonceront peut-8tre Je roufle d’ici
3 une demi-heure. Le grand ‘canot vient d’6-
tre emporté, et toutes nos cages a poules sont
en pidces. Descendez en bas, couchez-vous
et prencz patience, ¢a sera fini demain matin ;
aprés tout, c’cst une mauvaise - nuit  pas-
£Cr. .
Je soutins Prudy dans le trajet qu'clle avait &
faire pour atteindre A 1’cscalier conduisant dans
la chambre de I'entrepont. Je I'nidai & des-
cendre, ce qui n’était pas chose facile, et aprés
Pavoir instaliée confortablement dans I’une des
couchettes &tablies de chaque cdté, je montai
lestement rejoindre Gillinn, en ayant soin do re-
fermer le panneau. .

—Vite & I’euvre, mon gentilhomme, mo dit- .
il, il no s'agit plus de rire ici. 11y va dn salut
du bitiment. Quand vous sercz las, ccs mes-
sieurs vous remplaceront.

Tu ignores sane doute, mon cher Ftiennc,
que parmi les divers talens que j’ai acquis en
voyage, je dois comptor surtout une certaino
dose o' connaissances nautiques. Ainsi, je
sais en gros la maneeuvre d’un navire, ot jo-fois
an besoin un timonnier passable. - J’endossni
donc une veste de toile cirée, je serrai un fou-
lard autour de ma téie, of, mo placant la roue
du gouvernail, vis a vis de Gillian, jo me ting
prét & exéeutar ses ordrés nvoc promptitude et
précision.

~—Soyez tranquille, dis-jo au mate, jo suis
un vieux loup de mer, ot je n’ai pas pour d’a-
valer de Ieau salée. Je vais faire tourner la
Jeune-Sally comme une toupie d’Allcma-
gne.

Tommaso se tenait & quelques peas de nous,
les bras passés jusqu’nux épaules dnns les gat-
haubans pour so maintenir contro-la violenco
duroulis. Il se mit 2 sifler d®un nir i:onique,
Gillian le regarda de travers:

—Est-ce que vous ne trouvez nas que nous
avons assez de vent comme cela T i dit-il
Lrusquement, '

—Pourquoi cela 7 reprit le Génois.

—ZEh pardieu ! est-ce qu'on sifle durant
une tempéte ! tenez-vous tranguille, s'il vous

laft. .
d Tont entier au devoir qui m’élait confié, at-
tentif aux moindres signes de Gillian, jappli-
quai toute ma vigueur et mon intelligence 4 In
dircetion du batiment. C’estld que gisaient véri-
tablement le péril et1habileté. Toutes les voiles
avaient ¢t serrées successivement ; il n'en res.
tait plus qu'une seule trinngulire fixée au
grand é1ai, entre ln misaine et lo grand-mét,
qui servait & maintenir la cape, Cette allure;
extrémement fatigante ‘pour le - batiment, a ce-
pendant le grand avanteg: de dévier le moins
possible de la route, et de présenter sany cesso
’avant du navire au choc des flots, en les pre-
nant de Liais. Le point important, eat done de
venir au vent & tempv, lorsqu’on voit arriver uno
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lame, afin d’éviter qu'elle ne vous prenne en
flanc.

Malgré Pépuissour des ténéhres, une espéce
de réfraction météorique flottante duns Iaie je-
tait une lueur livide et permettait de distinguer
les objets.  Les vagues balottaicnt le navire en
tous scns et Je soulevaient A une telle hauteur
qu’il semblait prét & s’élancer vers le ciel coin-
me un oiseau de mer, puis il ¥engouffrait brus-
quement sous une nappe d’eau scintillante qui
sc déployait avee bruit sur ic pont, roulant ¢a
et i} les manmuvres et ies barrigues et nous
inondant jusqu’a mi-jambe. Le vent soufilait
entre des intervalles d’apaisement assez régu-
tiers, durant lesquels on n’entendait que le bruit
assourdissant de la mer furieuse ; mais dés que
la rafale commengait a sifiler entre les chuines
des haubans et w’engouffraiten tournoyant dans
In toile ballonnée dont chaque fil semblait prét
A Celater, nlors cette rumeur dominait toutes les
autres,  C’étit quelque chose de sinistre qui
glageit le sang: des voix rauques semblaient
hurler dans Pespace 5 on edt dit les frémisse~
mens J'uiles des démons déchainés ou lesrales
disesptrés des millions d’ames qui se tordent
duns Penfer.

Les scconsses répdtées du navire, le vacar-
me incessant des ¢lémens bouleversés, lesclar-
1¢s funtastiques qui déchiraient la nuit, me cau-
sérent au hout d'un certain temps une espéee
de foscination vertiginewse,  Je devins pen A
peu insensible & I'mminence de la situation :
e nerly, & force d’étre tendus, s’émoussérent,
cl mon imagination, harcelte d>émotions, per-
dit la conscience du péril,  Liindifférence sue-
céda A I'angoirse, et je contemplai d’un @il he-
héte les magsow d’eant colossales se succédant
sang fin les unes aux auties pour nous assié-
ger.

Bicntdt le vertige, en sausmentant, ohscur-
cit tellement ma raison, que j'on vins i douter
de la realite de ma situation.  Je mimuginai
nssister & une bataille 5 je vis surle tond 1ené-
breux de 1'Océan d'innombrables esendrans s
ruant au pas de course ; je distinguais les ro-
fluts des casques, les aigreties ondoyantes, j'en-
tendais fes décharges prolongées de Partillerio.
Puis Thallucination changeait tout i coup de
forme ;5 lorsgue les nues antoncelées onvrient
en se déchirant des profondeurs sans fimites, 'y
découvrnis des porspectives de portiques, des
pagodes, des cathédrales %ot descendaient dey
légony de séenphins en robes vaporeuses. Tou-
ted ces appavitions se succddaicnt avee une -
pidité Elourdissante dans mon cervean, of poue-
tuit, par un instinet machinal, je continuais a
obéir a Gillian,  Dans un moment eritique, il
juta les yeux sur moi, et me vit chaneeler com-
we un homme ivee. ,

—Holia, mon gargon, mo eria-t<il avec force,
attention & gouverner.  Vous dormez .. La
barre  dessouy L... Towte dessous, vous dis-
je l.

Ces mots wiarrachdrent de la torpewr qui
m'envahissait 5 je redoublai dellorts piour se-
conder le mate, Ln Jeune- Selly décrivit obli-
hliquement un demi-tour sur elle-méme, ot gea-
vit I'énorme montagne 5 son heaupré se dressa
coutme 'l et voulu crever les nues, puis le
navire retomba lourdement dans Pabime.

Quand je revins & Peflrayante réalits, je me
demandai si ce w’étuit pas encore une iflusion,
sl ¢'Ctait bien moi qui me trouvais ginsi nhan-
dound 4 la werei des élémens soulevés, sur un
chelil’ mwemblage de  planches, s loin dos
micns, do tout asile, avee la perspective d'une
perte imminente.  Avee quelle amertume, ami,
jo soupirai alors en vongeant @ In patrie, aux
micns, & toi, Etieune, qui sans doute en co
momenl, t¢ promenais en lincur sur le bien-
heurcux asphalte devant e perron de Tortoni.
Jo ¢ voyais cn gants jaunes, la badine aux
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doigts, Inissant tomber, entre deux boulTées de
cigare, un @il distrait sur les jolies passantes,

et surtout {oulant le sol ! un plancher eolide !... -

Al ! tous les trésors du monde ne valaient pas
dmes yeux en ce wement trois pieds carrés de
terre ferme.

La bise souflluit si aigué que fen perdais
quelquefois la respiration.  Cependant ma pré-
occupation n’Ctmt pas si forte encore qu'clle
m’empécht d'entendre derriere moi un léger
bruit.  Je me retournai, et j’aperqus, 4 ma
grame surprise, Tommaso accroupi au bord du
panneau & moitié soulevé, el regardant dans
Pentrepont d’un air de curiosité  satanique.
"Fout & conp un cri pergant partit d'en bas. Je
reconnus la voix de Prudy.  Saisi d’une horri-
Ule angoisse, j’oubliai tout, j’abandonnai mon
poste, et repoussant violemment Tommaso, je
me coulai d’un saut en bas de ’échelle et tom-
bai comme la foudre au milicu de la cham-
bre.

Cette large pidce était encombrée de caisses
ct dc malles roulant ptle-méle avee des em-
quemens dizboliques.  La lampe, vacillant
sous les coups furicux du roulis, heurtait alter-
nativement le plafond etlancait des intervalles
de flamme et d'obscurité.  En jetant un regard
rapide autour de moi, j’apergus d’abord Prudy
dehout, adossée contre la muraille, les cheveux
en désordre, les yeux brillans de colér et se
difendant avee énervic du désespoir contre
Manuel qui cherchait  étoufler ses cris,  Je
m’élangal aussitdt sur le se¢lérat enle frappant
aw viseg® 5 je 'armchai violemment a s vieti-
me qui alla retomber demi-morte sur lelit. Ma-
nuel chancela sous le coup, et poussa un
hurlement de bte fauve en me reconnaissant,
La fureur me transportait & tel point que je me
précipitai sur lui et le saisis & ln gorge, déter-
miné i ne plusle lacher que je ne Peusse Gran-
glé. [ me prit au corps en sefforcant de me
renverser 5 je nvapergus qu'il ralait, je redou-
blaisy lorsque, par un brusque mouvement, il
parvint & dégager =a main droite ot 4 la passer
dans son gilet. Je n’ens que le temps de lui
arrdter le bras, soun coliteau Hait déja pointé
contre mon flane.  Nous luttames, lui pour de-
live son poignet que je serrais Groitement, moi
pour le désurmer.  Le balancement continuel
du-havire nous poussait d’un bord sur aatre
sunsrparvenic i nous séparer.  Tout i conp je
me.sentis tiver les jambes par derridre, je per-
dis ["équifibre et tombai 4 Ia renverse ; 4 Dins-
tant le genou de mon adversaive s"appuya sur
ma poitrine,  Deux maing étrangdres pesé-
rent sur mes ¢paules et moe  clouérent au
sol,

—Hem ! compére, ditla voix de Tommaso,
il ¢tait temps L., .

—C’ext bien ; tu vas m’aider 4 lui donner
son compte,

—Serez-vous assez laches pour massassi-
ner § dis-je en me débattant, 3 moitic sulto-
qut.,

—El! que voulais-tu done tout i *heure,
mio caro ! list-ce ta faute, par hasard, si  ne
mus étennglé L., Non, je te tions cette fuis, tu
ne m’'¢chappecas pas !

—Au meurtre ! i Passassin ! criaije de tou-
tes mes forees.  Je mie raidis sur les coudes et
les jarrets, et par un effort désespérd, je par-
vins presque & me délivrer du fardeau qui m’op-
primait ; mais l'infernal Génois me rejetn vio-
lomment sur le plancher et me ferma la banche
avec sa main.

—Qu'allons-nous cn fairo 1

—Ce ne sera paslong, répondit Manuel cn
arrachant une épaisse cravate de lnine qui
m'entourait le cou. .

—Non, pas de sang, interrompit "I'ommaso,
en anrétant le couteau leve sur ma gorge ; pas
du sarg ici, cela tache, on le vernit ; si vous

—— P — e -

. pattes, et nous lc ferons passer par ce sabord.

On croira qu'il a ét¢ emporté par un coup de

" 1AOr.

—Bien trouvé ! dit Manuel ! vas “ouvrir e
sabord, tandis que je Pattacherai avec ce bout
de corde.

Durant cet horrible dialogue, je ne pouvais
fairc ni un mouvement ni un cri. Diailleurs,
le fracas dela tempéte couvrait “tellement ma
voix qu'on ne pouvait m'entcndre sur le pont,
et dans notre situation eritique, Gillian avait au.
tre chose A faire qu'a venir & mon secours.  J:
compris _que c’était fait de moi, car ma force
¢puisée ne me permettait plus de résister.  Le
genou de Manuel ne cessait de peser sur ma
poitrine, et j’entendais avec unc netteté cflra-
yante, malgré le craguement du vaisseau ct le
tumulte des caux mugissantes, les syllabes de
mort murmuréces & mes oreilles.  Par une atro-
ce hizarrerie du hasard, au milicu de I'horreur
de cetie situation, le perroquet, dont la cage sus-
pendue ru it se trouvait placée au-dessus de
moi, se mit 3 chanter sans ginquiéter du dé-
sordre : :

—Rosita ! Rosita! un besitn ! ]

Manuel poussa un Cclat de rire sauva-
ge.

Lorilo, mon ami, si turacontes cc que tu as
vit, je te tordrai le con!

Murder !... dit le perroquet en répétant le
mot désespéré que juvais erié Pinstant danpa-
ravant @ au meurtre L., ’ ’

Manuel tressaillit.—As-tu bientot fini ? eria-
t-il & Tommaso, ' _

~—Ce maudit sabord tient comme le diable,
répliqun e Geénois 5 je ne puis venir a bout de
lonvrir.

Une raffule épouvantable de vent fondit en
e moment sur le navire, ¢t Ja voix tonnante de
Gillinn e fit entendre au milien des silllemens
de Pouragan.

—A la barre, les passagars ! a la barre 1.,
Le navire ne gouverne plus!

Une explosion pareille 4 celle d’un coup ce
canon retentit : notre unique voile éclatait !
Le Dbitiment, n’Ctant plus appuyé, préta le
flane, et un choc tel qu’une gréle de pierres, un
bruit de maison qui 8’¢croule Cbranla le pont
au-lessus de nos 1¢tes,  Un torrent d’ean salée
s¢ précipita dang la chambre par le panneau :
homnmes, lemmes, malles, hagages, tout roula
péie-méle.  Manuel futlancé d’un ¢Oté, mei
de I'autre, ct lorsque je parvins iy me reconnai-
tre, je me tronvai enseveli dans un coin de la
chambre sous un monceau d'eflets.

Ju ne saurnis dire aujourd’hui si je perdis
connaissance ni combicn de temps jo restai
ainsi ; miais lorsque je me rendis nettement
compte de mn situation, je me trouvai dans une
obscurité compléte, la lampe ayant 616 hrisée
par la brusque inclinnison du navire. L’eau
dontla chambre était picine cournit d’un bord
4 Pautre avec un sourd murmure.  Je compris
que ln Jeune-Sally §'était redressée, ot que
noue derni¢re heure n’était’ pas encore ve-
nue. .

Je réussis 4 me débarrasser do Pamas de
bagages qui m’cntourait, je e levai en m’ap-
puyant au mur et me dirigeai A tatons vers 1%es-
calier.. Grimpant quelques échelons, je jetai
Peil sur le pont : Gillian n'avait pas bougé de
la baree. Manuel et le Génois, placés a ses
cOtés, réunissnient leurs efforts aux siens pour
maintenir le gouvernail, de qui-seul désormais
dépendait notre salut, Je m'apergus, & la mar-
che des lames, qne e navire avait change de
direction, et que, ne pouvant plus tenir la ca-
pe, it fuyait vers le Sud-Est, devant l¢ vent,
complitement i sec de voiles,

Je songeai & Prdy,  Qulétait-elle devenue
au niilien de ce choc torrible 2 Je redescendis
m'en croyez, nous I'amarcerons par les quatro
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et marchai vers In cabine qu'elle occupait. Un
rayou de jour fauve glissant par le panncau
t.ummengmt déclairer vaguement ia chambre ;
je découvris une forme blanche blottic au fond
dela eouche. Lorsque jéwendis la main, un
treysaillemment, wbn faible eri me répondi-
reut.

—C'est moi, Prudy, n’ayez pas peur.

Pour toute réponse clle se jeta dans mes
bras.

~—C'estfnit de nous, n'est-ce pas, le navire
va s’enfoncer.

—Le danger est grand sans doute, mais tout
n’cst pas désesp\.rb

—Ne¢ me trompe pas, ami ! Va, j'ai du cou-

g2 ; jo sens bien qu’il faut nous résigner a
périr.... O mon pauvre pére ! sans avoir cm-
brass¢ ! |

Ce mot me mappela que j'avais aussi des
licns qui n’attachinient & ta vie ; In pensée de
mourir jeune et sans adienx me parut si poi-
gnante que je m’appuyai le front sur le hord de
Ia eabine et je fondis en larmes.

Prudy m’entendit pleurer ; elie posa douce-
ment sa main sur mon front:

—Ne te désole pas ainsi, ami, je t'en prie ;
tu m’dtes tonte ma force. Prions plutdt L.
Mon Dicu, cette obscurité me glnce d'horreur ;
si nous avions seulement de la humigre, nous
pourrions lire notre saiut livre ¢t y puirer
du courage contre l'angoisse d’une parcille
heure !

Je me levni ¢n chancelant et essayai de ra-
nimer la lampe ; les oscillations du navire I'n-
vaient hrisée sans ’éteindre tout a fuit. Je

tournai Jn méche, qui jeta wne clart¢
biéme comme un cierge duns un s¢pul-

cre.

Prudy respira en revoyant la lumiére, clle
prit I’Imitation ; je me plagai & genoux a coOte
d'elle, tenant une de ses mains dans les micn-
nes, tandis que d’une voix altérée, clle me li-
sait quelques-unes des consolations renfermées
dans ce livre.

Depuis que le navire avait changé sa route,
In violence de la tempéte semblait s’6tre un peu
ralentie ; le vent hurluit en notes moins rignés
dans les cordages. Prudy s’interrompit un mo-
ment pour éconter, et me demanda si je cro-

ais le péril passé ; je r(-pnmlm en xeconant
fa tite tristement, rar je nwuraiy pas voulu tui
inspirer une confiance que je ne partagems
pas 3 je savais trop bien gueles coups de vent
do l'éqninn\o durent rarement moins de dix-
huit & vingt heures.  Ce calme apparent pré-

sagait suns donte une saute de vent, cten ctitt,
(|uulque temps aprés je compris aux ordres
donnés par Gillian & la manauvre, que [e vent
venait subitement de détourner du nord-ouest nu
sud-ouest.  La brive ne tarda pas & roulller de
nouveau avee une vielenee inouie, ot Pespé-
rance rentrée un moment dans le caur de Pro-
dy en sartit pour faire place & une picuse rési-
gnation.

Agenouillé prés delle, je contemplaiy la
jeune quakeresse avee un sentiment d’amertu-
me profonde.  Je me demandais comwent le
créateur ponvail anfantirun «i charmant ou-
viage ! Son visage, d’une biancheur de morte,
se noyait 4 demi duns les boueles défaites de
ses cheveux brunsa les coussing cntassés rous
son coude imprimaient une souple cambrure i
s taille, dont ses habits en désordre Inissaient
deviner les formes délicates. Ses longs cils ve-
loutés abais<¢s sur le livee, son col hlane et
avondi, cette épaule nacrée dont entrevoyais
la naissance rous une cravate dénouece, ee =¢in
palpitant sous les plis humides de la chemise,
tout en clle Mait raviseant de grace et de s¢-
duction. En la regardant, je ne Pécoutai plus,
je devorais de la pensée les heantés qui chap-
paient i mes veux ;5 un irrésistible désir me

mordit d'imprimer mes lévres enfeu sur cos
fraiches paupiéres ; j'oubliai en un instant lo
danger, Pouragan, les gouflres béans autour de
nouy, Vidée de l’étermlb méme disparut do
mon ame pour n’y laisser place qu’a la passion
sensuelle, cfirénco.

Elle, pourtant, pieusc ct mcucllhe,'poumn-
vait sa lecture, s'interrompunt en sursaut lors-
qu'une vague acharnée 4 la poursuite du navi-
re lntteignait, souflletait ea quille d’un coup
sec et retentissant comme une décharge d'artit-
lerie, et le renvoyait & une autre vague, ainsi
qu'un volant lancé par une raquette. Prudy,
tressaillante, plongeait alors un regard inquiet
dansle vide ténébreux de Iz chombre, s'atten-
dant a voir I'Océan se rucr bouillonnant par Jes
plaies de la ceque entr’ouverte.

Mon silence la frappa : cile leva son eil lim-
pide sur mon visage; Vespression ardente
qu'elle y Int la troubla ; elle ferma, cn rougis:
sant, le paletol sur sa poitrine, puls se tut sou-
dain, et me tendant le volume :

—Achéve, me dit-elle, ma voix est trop fai-
ble pour lutter contre cette rumeur perpétuclle
qui nous assiége.

Milla idées désordonnées me bouleversaient :
je me disais qu'aucune chance de salut ne nous
restait, ct qu’ moins d’un miracle le bitiment
ne pourrait résister longtemps aux terribles as-
sauts qu'il subissait sans relache. Jo eenlis
monter en moi comme une sorte de défi auda-
cieux & cette Providence qui m’érrnsait sans
pitié ; Pesprit de révolte, Végarement de ln
passion towrbillonndrent dans wmon cerveau
comme la vapeur du vin, Une soif brutale
enflnmma mon sang, ef semblnbled a ces ma-

delots stupides qui re gorgent de boisson numo-

ment du naufrage, moi je voulus m'enivrer d’n-
mour avant de périr,

Je repoussai le livre que me présentait Pru-
dy, et l’-nlngml ¢troitement dans mes hras,
jimprimai sur son cou un baiser brd-
lant.

—O ma vie! murmurai-je & son oreille,
laissons ces vaines pricres, employons mieux
lesinstans.  La mortestia ! elle frappe & ces
murailles ; avant une heure peut-tre nons se-
rons anéantia !... Infortunés que nous sommes,
ayons nu moins une minute de joie en ce mon-
de ; &i notre sort est inévitable, qu’an moing
il nous frappe dang le bonheur et dans 'ou-
bli l...

La quakeresse #'cfforgn de se délier de mon
¢treinte, mais Ia ficvre m'egarait,

—Ouvrc-mm tes bras, I disnis-je, ne me
repousse pas L., Que ceite mer  forcente,
quand elle nous couviirn de son linceul, en-
gloutisse deux dtres heurcux ... Qu'clle raule
nos corps sang les séparer ! Qui rail si nos
ames exhalCes ensemble dansun derier baiser,
ne se confondront point en une scule dans Fau-
tre existence L.,

Prudy, redoublant d’cllorls, parvint enfin a
garracher de mes s 5 elle se réfugin au
fond de la cabine et s'y tint accroupie, collite
au mur:

—Va-t-en, me crin-t-clle d’unc voix indi-
gntée ; éloigne-toi de moi !  Tu ne vaux pas
micux que le scélérat i qui tu m’as arrachée !
... Linisse~-moi mourir senfe ! Nu vois-tu pas
que c'cst le démon qui égare ! Comment
en un tel moment, peux-tu avoir une autre pen,
sée que celle de Dicu et de ton salut !

—LEh ! que m’importent ces chiméres in-
kensées de punition et de récompense immor-
telles ! dis-jc avec déscspoir, je ne sais, je ne
sens qn ‘une chose, c’est que je vis et gue je
taime .. Ma vic enli¢re n'a Ct¢ qulunc suite
amére d'enthousiasmes et de déceptions. Clest
toi, la compagne de mon me, que jappelais
sans cesze #ans la rencontrer.  Clest ta beauté
fue jerévais dans mes songes d’amour, et lors-
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que je te trouve, il me faul te perdro !... Non,
non, Dicu n'est pas juste !

—Malheureux, tais-toi, Dieu entend tes
blasphemes ! Tu es en délire !

—Oui, c'est vrai, jo tuis fou, fou d>amour !
Tu paries de salut ! Je donne’le mien pour un
baiser de tai ! Chére Prudy, quitte cette ré-
serve ridicule : dans un poreil moment, devant
la maort, il nest plus de barridres, plus de préju-
gé8. Si tu crming Jo péché pour ton gme, sou-
viens-toi que le cial pmdunne 3 ceux qui ont
beaucoup aimé ! :

— Mon Dieu ! non Dicu!l u’écna la queke-
ressa  Cperduo, pardonnez-lui, Vinsensé !
Lihorreur dela situation n troublé son cervenu
...Eooutc, ami, svis calme un instant, lnisse-
moi te parler...Ne vois-tu pas quo ton transport
m cpouv'mlo, qu'il glace cn moi toute sympa-
thie. J'nvais un amni dévoué, un défenseur noble
et délicat, mais 0 présent je ne te reconnais
plus. Ne peux-tu done accomplir 1 thche
jusqu’an bout sans fuillic? La force et la verlu
te manqueront-clies an moment de recevoir leur
prix dans lo ciel ! Vo, ce m'est une bien
cruelle peine de te voir & co point Pescluve de
tes passions ! Clest bien indigne & toi de briser
PAme d'une pauvre femmie au licu de la soute-
nir ot de la consoler. Tu peux me croire
quand Je te jure qu'd présent mon caur st
détachi de tout lien terresire, je ne pense qu‘nn
juge dont I'wil ert ouvert sur nous et de\'nm qui
nous allons p'n'uln,.

— Ol ¢ je vous crois, dis-jc avee amertume,
cet cflint vous cofite peu; vous ne m'avez jn-
mais aimé !

Prudy parut agitée, ct quclques mots inarti-
culés moururent sur ses ldvres,

— Réponds, ropris-je ardemnment,  6nit-
ce un jeu, une cruclo milleric ! M’as-tu ja-
mais aimé !

— Si le ciel nous épargne, tu le saurns! ma
penséc est nillers muintenant, sois raisonna-
ble, ami ;4jjentends rodoubler le craquement
du navire, nous n'en avons plus pour long-
temps. Tendent qulil en cst temps encore,
portons  notre fme- aux pieds de Dncu,
ct demandons-lui miséricorde pour nos pé-

. chés,

Eilo joignit los mains et prin d’une voix pt-
nétrante de ferveur et de sinelrité :

— Dieu toui-puissant, qui lisez dans les
cecurs, ayez pitie de nous! ayez surout
pitié de luil.grace pour cetto pnuvre dme qui
tient encore 4 [a terre, grice pour ce noble es-
prit obscurei par les passions ! épurez-les, mon
Dieu, de Ia fanze des sens qui les nsservit!
Je suis aussi coupnble que fui, car j'ni fuilli
aussi par faiblesse, vous le savez, ot ma faue
@ Ot¢ cruclicment cxpite! Puisquiil faut
mowir & cefte heure, donnez-nous une mort
suinte, et accordez-nous dans le ciel In place
que vous réservez aux  péchcurs repen-
tans!

Tandis que la jeune femme prinit ainsi, une
transformntion miraculeusc s’opérait graduelle-
ment en moi; PEve enchanteiesse disparut, et
je finis par ne plus voir que In sainte inspirée.
Devant cette ferveur si ferme et cette puretd
invincible, je courbai le front sous le poids de
mon indignité ; je sentis sourdre dans mon
ceear comine deux  fontaines vives, I foi
et la vénération ; confuy, jo haissai la bte,
et prenant Je livie des mwins de Prudy, je
lus:

¢ Ce qui arrbte Ie plus les consolations du
ciel, c'est que vous recourcz trop tard i ju
pritre, car avant de vous adresser i moi, vous
ne vous lnssez pas de chercher les distractions
ct le plaiair,

« On est votre, foi 7 Soutenez-vous avee fer-
meté et peraéverance, woyez patient et coura-
geuyx, la -consolation viendra en son  temps,
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Attendez-moi, je viendrai 3 vous et jo vous
gutrirai.

“ C'est le faible de Yhomme de se laisser
séduirc par de folles imaginations, Clest la
marque d'un espritdébile de se rendre aux per-
suasions de I'enncmi.

¢ Car esprit du mal s¢ pare du vrai et du
faux pour vous sCdulre ct vous tromper, et
afin de vous abattre.par I'amour des choses
présentes ou par appréhension des choses
futures,

““Quand vous pensez étre Cloigné de moi,
c'est alors souvent que je suis le plus prés de
vous ; croycz en moi, aycz confiance en mes
miséricordes.”

Je us ainsi longtemps : agenouillé pris de fa
cabine, au bord de laquelle je e retenais lors-

que le roulis m'emportait, je m'interrompais |

par momens pour regarder ma  compagne
couchée i cdté de moi, pile, les mains croi-
gées sur In poitrine, les paupitres demi-for-
mées; cemblable & une sainte qui atend le
wartyre.  Elle avait déja oublié mon égare-
ment: un recueillement placide et contfiant
reposait sur tous ses traits; on edt dity, A la
#érénité de son doux visage, qu'elle prétait
Pureills & I'écho lointain des célestes harmo-
n.es.

Li»s furicux ¢hranlemens du navire brisaient
souvent [a parole sur mes levres.  Lancé, re-
foulé, battu comme 1’épi sur Iaire parle fléau
de Pouragan, il exhalait, dans les intervalles de
silenee qui séparaient le fracas des raffales,
des glmisscmens prolongés du fond de sa
caréne fatiguée.  On edt dit Je cri J'une eréa-
wire qui agonise. Rien ne glace Pame d'un
plus profond effroi que ces sourdes!amentations
de la matiére inerte aux prises avec la des-
truction,

Cest un supplice bien aflreux, mon cher
Etienne, que d’attendre ainsi durant de longues
heures, dans l'inaction, la minutegui doit son-
ner votre perte L..Non, le soldat qui marche,
l'urme au bras, parmi les cadavees des batail-
lons broyés sous ses pieds, sur une redoute qui

-le foudrdic; le condamné qui cherche
discerner, au milicu des bruits de In rue,
le roulement de la charrette fatale, ne
peuvent  pas soulliir d'unc  agoisse plus
atroce L.,

Lorsqud cette nuit pleine de terrcurs suc-
cédn un jour plus lugabre encore, la tempéte
avant atteint son paroxysme. L Jewne- Sully,
martelée par les vagues, ne semblait pas devoir
Jutter encore longtewmps contre leurs attaques.
Un elfroyable eraquement annonga que le dé-
wembrement du navire commengait ; ¢'Hait en
ellet le grand mit qui se brisaity les planches
tremhlerent gous saochute, les bordages e -
vord flechirent et se disloquérent, ¢t cet énor-
me  amas de rutnes fisant peacher le na-
vire, retint son c¢ite droit en partic plongé sous
Ieau. :

Une cataracte fit de nouveau irruption dans
la chambre par le pannean; heurcuscment
pour Prudy, la cubipe ot clle se trouvait blot-
tie comme au {ond d’une boite, derritre un rem-
part de matelas ¢t de coussing, ¢tait située A
In gauche du batiment, et pur conséquent au-
dessus de Votteinte du flot. Au bruit sinistre
de la rupture du mit, la jeune fenmme se soule-
va d demi en murmurant:

— Mou Dieu, prenez mon amel..,

— La hache, donnez la hache L. hurla sur
fe pout Ia voix de Gillian, éclataute conune
une trampette, 4 moi tout le monds L.,

— Allons ! lui crini-je, encore un effort
pour nous sauver !.. Adicu, pew-étre en ce
monde L. je pressai son front de mes lévres et
m'clangai sur le pont, armé d'un cournge dé-
respére.,
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Il n%st pas de parole, Etienne, qui puisse
décrire la scéne de dévastation, de bouleverse-
ment qui $'offrit & moi! méme aujourd’hui,
quand cette image vient hanter ma mémoire,
elle me semble un de ces cauchemars fundbres
qui assicgut Pimagination dans le délire de
la fidvre,

Figure-toi que, bien qu'il {it grand jour, on
ne vovait Ju soleil qu'une clanté rouge comme
celle ’une lanterne, percant d peine la brume
qui engiobait le navire. Cette brume était si
épaisse qu'd quatre pas on ne voyait plus la
mer. Sculement de minute en minute une
ombre g'zantesque se dessinait derridre ce ri-
deau blafard, s’avangait en grandissant, et une
créte sombre, flamboyante, sc recourbait a
trente picds au-dessus de nos téles, ainsi qu’un
vautour immense qui fond les ailes étendues.
La vague croulait sur notre misérable esquify
et tout devenait ¢ecume, fracas et confusion, Ie
veut emportait le son ; des gouttes d’une pluie
fine jaillizsaient horizontalement du browllard
ct foucttaient le visage comme des pointes d’a-
cier.  On et dit qu'unc main implacable
avait posé¢ sur le navire cctte cloche de plomb
pour isoler du monde et le fipper d’un cha-
timent invisible. :

Le grand mit tombe sur tribord  encombrait
ce cOe et avant du navire d’une masse in-
extricalile de cordages et de débsis, s™sgitant
se choguant au milieu d’une nappe d’¢ecume;;
la mer bouillonnait autour comwme i elle et
déhordé d’une cuve ardente.  Ce fut un grand
bonheur que le mit ne (Gt pas tombé sur ar-
ridre, nous cussiens tous Cté immédiatement
cngloutis, Mais ici le danger n’Ctait guére
moins imminent; Pexecellente construction de
In Jeune-Sally avait jusque-la ‘empéché les
flots de fairc leur trouée, mais cette {ois ils
avaient le dessus; je voyais le navire fléchir ot
Saflaisser lentement, la-mer gagner du terrin,
Pinstant approchait oti les lames pourraient
librement balayer =a surfuace !...

Mais c’est au milicu des crises désespérées
que le geénie déploic toutes ses ressources et
son audace.  Dans un coin de cette coquille &
demi-noyée, un homme seul luttait contre Pin-
¢&vitable perdition, tandis que matelots et pas-
sagers, accrochés aux mancuvres du cdid
hors de P’cau, demeuraient inactifs, t¢moins
stupides de leur propre nanfrage. Le brave
mate, amarr¢ par le milieu du corps & une
corde dont Pautre bout tenait au cabestan,
frappait, une hache & la main, & coups re-
doublés surle mat & moitié brisé pour "ache-
ver.  Deux fois il rouln culbuté par les lnmes
qui déterlaient sur sa t8te, deux fois il revint
opinidtre a I"attaque.  Eufin, le dernier frag-
ment de bois eéda ; le mat se détacha, il glissa
entrainé par son poids dans la mer, le pont fut
déblayé du poids qui le chargeait, et la Jeure-
Sully, soulogée, se releva de Palime, en
poussant un long gémissement du fond de s
caréne,

— Allons, monsieur, me eria Gillian d'une
voix fwpérative, aidez d gouverner !

J'obcis, et réunissant mes efforts 3 ceux des
deux hommes placés de Mautre edte de larove,
nous parvinmes i rendro le niouvement au gou-
vernail 3 le batiment, sensible & son influence,
s'abattit lourdement sur babord.

Shelurns up ! cria Gillian ; clic se reléve !
Now she goes!...  «

L Jenne-Sally avanga de quelques bras-
ses, mais n'ayant ni voiles ni grand mét pour
stappuyer, elle chancela comme un homme
ivrc ou comme un paralytique qui cssaye ses
Jambes,

Je jetai les yeux par hasard sur les deux
hommes qui tenaient autro ¢O1é de la barre
i avee woi.  Jo reconnus don Manuel et Tom-
© maso ; nos regards se croisérent étincelans de
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vengeance ct de ressentiment.  Un inetant
¢touffées dans le danger commun, nos haines
se réveillaicnt avecla moindre perspective de
salut.

Cependant, 3 peine hors d’affaire, une com-
plication fatale vint aggraver notre situation.
Le mat coupé restait attaché au navire par
les haubans et les cordages du gréement ; cette
mass¢ ¢norme ainsi retenue a la remorgue,
¢tait soulevée a chaque instant par la mer,
retombait ainsi qu'une catapulte contre le flanc
du batiment, et le fatiguait de ses chocs réi-
térés.

~— 8'dealk! §'¢eria Gillian, il faut d fout prix
nous débarrasser de ce damné morceau de
bois, ou il nous joucra un mauvais tour !

Nos quatre matelots harrassés se tenaient at-
tachés aux manceuvres; résignés a leur sort
avec le fatalisme insouciant du marin jils ne
bougérent pas ct restérent sourds auxordres du
mate. ,

— Quoi! dit celui-ci, n’y aura-t-il pas ici
un homme de ceur pour aller couper ces hau-
bans ! Faudm-t-il quej’y aille, moi? et qui
sauvera le navire si j’y restel... '

— Attendez Gillian, répondit le Génois en
se tournant vers le petit Malais qui ne quittait
Pas ron mailre et s¢ tenait accroupi prés de lui
comme un dogue.

— Léve-toi, Andrés, prends la hache et va
couper ces cordages.

Le gargon ne balanga pas, ne fit pas wn
reproche a son maitre quil'envoyait A 1a mort;
il xaisit I'arme d’une main rézolue et se laivsa
gisser sur le pont incliné.

—Jetez-lui une amarre, cria le mate, le
malheurcux va &ire emporté par la mer!

— L'enfant n’éceuta pas ; avec Pagilité d'wn
chat, il saumta sur les portes-haubans. Lus
manaeuvres franchées par le fer volt'girent
Pune aprds autre,  Cing minutes aprés, lo
navire libre enfin dans »a marche laissait der-
ritre lui I'ennemi acharné qu'il trainait a son
flanc. !

Une acclamation générale salua le retour de
Pinteépide enfunt lovsqu'il reparut sur le pont.
Enhardis par cet acle de courage, Vespe-
rance rentra dans nos ccurs, ’autant plus
vive que o ciel parut’éclaireir ; en méme
temps le vent tomba et la pluie tarit tout &
coup. A. pe JoNxis.

(La suite et fin a un prochain numéro.)
Le Commerce,

CRITIQUE.

[

La Bible en Espagne.
(pEUXIEME ARTICLE.)

Poursuivons, g%l vous plait, Phistoire de
cette ¢trange mission d’un protestant perdu an
milicu des Espagnes catholiques, dans ce pays
de papel'g wse, comme et dit Rabelais.  La
premiére partic de ce vértidique réeit vous aura
paru sans doute ce quelle est en eflet, unc
aventure pleine J'intérdt, racontée avec In
grice, l'espritet Ja bonne humeur dun chré-
tien qui n'entend ln messe que d'un grnou, ot
qui cependant sabandonne volontiers, tant
ilest ¢loigné dela simplicité ot de Penthousiasme
d’un persuade, aux chomees pittoresques du
voyage et du hasard.  Jusqu’a présent notre
hiéros n’a encore rencontré que la race bohéme,
la race errante et il s’est hien gardé d'¢liter sa
marchandise & des bandits qui ne sauraient
comnprendre la louarge de la gloire desa grace :
Laudem glorie gratie sue, dit saint Paul.
A peine a Madrid,a peine a-t-il mis e pied dans
lesrues, et chez M. Mendizabal qui le renvoie
pour sa Bible aux calendes espegnoles, don
George Borrow rencontre deux pauvees diables
que Pon méne au supplice 5 vous voyez que Ia



LA REVUE CANADIENNE.

369

cradation historique cst observée avee soin.
Des voleurs pendant tout le voyage ; & peine
arrivé, un  ministe d’Etat fort inquiet de
Pavenir et grelottant dans un ministére mal
chauffé ; cnfin, au carrclour .de la place
publigue, une procession de moines et deux
hommes que le bourreau va garroller !

& 4'instrument du supplice se compose d’un
« escabeau surmonté d’un pilier; & ce pilier
« st fixé un collier de fer, et ce'collier vous
« ¢trangle net, au moyen d’en écrou. Nous
axtendimes longiemps au milicu d'une foule im-
«mense. Enfin 'un des condamnés arriva,
« monté a cru sur un ine, ses jambes irninant
% jusqu’a terre. Le pauvre diable (pobrecito !)
« portait unc longuc robe d*un jaune souffre,
«en téte Gtait rasée et couverte d’un grand
« chapeau rouge, en forme de pain de sucre.
« Dans ses mains il tenait un parchemin sur
« lequel ¢tait éerit, du'moins je le suppose,
“lacte de foi, aufo-da-fé! Quatre portes-
« goutane accompagnaicnt le fugubre cortége ;
« leg deux premiers wenaient ane par la bride,
& les deux autres suivaient de chaquo cdté en
« psalmodiant des litanies.  Les mots de paiz
ot de repos frappérent plusicurs fois mes
« oreilles, car le coupable s'était réconcilit
< avee |’Eglise, ct I'Eglise, en revanche, lui
s avait promis une bonne place dans le ecicl !
« Le condamn¢ s'avangait, Ia tdte haute et le
« front serein 3 d’un pas ferme, il monta les
« degrés del'éehafaud, et selivra au collier da
« for, En méme temps le prétre lisait le Cred.s,
« ¢t le supplicié répétait chaque parole.  Puis
« | bourreau tourna I’6erou et en un clin d’il
¢ Phomme était mort.  Aussitdt le prétre ee
« mit & hurler: Pax ! misericordia ! tranquil-
s litas ! jusqua ce quenfin ces paroles, ré-
« pétées de bouche en bouche, eussent rempli
¢« fa ville cnticre.
« prétre se penchait 3 Porcille du coupable,
« gomme 8"l efit voulu accompagner li-haut
it cette Ame vagabonde et la réjouir jusuaux
“ portes  éternelles. L'¢fiet  produit par
“ cog crisprolonges d'un bout de la ville 3
“ 'autre était J'une puissance irrésistible, a
% ¢e point que nioi-méme jo e surpris bientdt
“ criant 3 tuc-téte et malgré moi:  Miseri-
« cordin! tranquilliles ! Dicu et son Christ
* furcnt complétement oubliés dans cctte cé-
« rémonie lugubre 3 on eiit dit que le prétre
% Gdait le premier e tous les étres de a eréation;
¢ que lui scut il avaitle pouvoir - douvrir les
- portes du cicl ct de fermer les portes de
« Penfer. ? ‘

Cependant avant tout, ¢t méme avant de
Wi précher sa conversion, il faut bien, étudier
quelque peu le peuple ¢trange qui habite cette
geande cité. Le peuple de Madrid se com-
pose des Espagnols venus de toutes les pro-
vinces ; Il porteur d’cau vient de Asturie, les
vochers de fincre sont nés & Valence, les
mendians accourent de la Manche, les domes-
tiques sont des enfans de la Biscaye, le com-
merce est entre les mains des négacians dela
Catalogne, la lic du peuple est née & Madrid
mdme,—Don George, vous le savez déji, ne
recherche que le peuple; il n’en veut ni au
hourgzois, servile imitateur de tous les ridicules
qui passent sous sey yeux, ni aux grands sei-
gneurs, ni aux belles dames qui sant restés tels
Lesage les a dépeints; au contraire, ’hlomme
du peuple est encore Je vcritable Espagnol :
« L'Espagnol de bas Clage est fier, ignorant,
% gt ne sait pas obéir & un maitre.  Un jour
% que je cherchais les aventures dans un quar-
% tier de la ville plein de meurtres et de pil-
“ lage, j'entrai dans une tavernc pour m’y re-
“ poser quelques instans,  Cetle taverne étit
% encombrée d'intrépides fumeurs de la plus
“ mauvaise figure ; je les saluai en entrant;
“ cotte marque de politesse me fut aussitdt

De temps 4 autre, le,

% rendue, et tous se levérent pour me faire
“place. Un peu ratraichi et repos¢, jo me
“ disposais & sortir, lorsqu’un hideux indivilu,
“ portant una veste de peau de buflle, de gros-
¢ res bottes et des culottes de peau, traversa la
“ foulc cts'avancn vers moi en criant: Ofra
“ copila ! va, mos Inglesilo! Olra crpila !
% (Encore une rasade, I’Anglais, encore une
“ rasade !}—Je vous rends grice, mon cher
« Monsicur, vous étes irés obligeant, mais je
“ n’ai pas ’honneur de vous connaitre, bien
& que vous ayez I'air d¢ savoir qui jo suis.—
“ Vous ne me connaissez pas ! reprit la veste
¢ de peau, moi, moi Sevilla, le tarreador? Jo
“ sais bicn cependant que vous étes Pami de
“ Baltasarito, le national. Clest un bon gar-
“ ¢on ; lui et moi nous sommes [a main et le
& coutcau.”” En méme temps il se tournait
t vers ses dignes camarades, et d’un ton so-
“lennel, pariculier & la genle rufianesca
% J’Espagne : ¢ Vaillans hommes, cc cavalier
¢ gst ’ami d’un de mes amis, es murho hombre.
1l n’a pas son parcil en Espagne, et parle le
« rulde gitano, quoiqu’il soit Inglesito.—Clest
“ jmpossible ! répondirent plusicurs voix & la
“ fois; c’est impossible l-—Vous allez voir, re-
“ prit Sevilla ; viens ici, Balsciro, tol qui as
¢ passé ta vie dans les prisons, ctqui te vantes
“ toujours de savoir lc gitano, viens ici, et par'e
« 3 Sn Grace.”

« Alors vous cussiez vu un petit homme au
¢ regard malin et eflronté e lever comme un
“ Jocteur de la lvi et m'interroger dans un
“ mauvais jargon qui n’Ctait ni cspaguol ni
¢ hohémicn.— Va, mos Inglesito! s'¢erinit
“mon ami Sevilla. Clust-d-dire: allons!

_ % cournge,ct mets-le au pied dumur I-—Je com-

“ mengai done ee colloque bolidme d’une voix
¢ ferme et en bon accent ; & quoi mon doctevr
« Balzeiro resta bouche héante.—C’cst du
“ rude giteno, s’¢eriast-il ; mais le fait est que
 je n’en comprends pas un mot! Alors Se-
“ yilla de triompher.—Vaga ! tu c3 enfoncé,
¢ Dalzeiro ; c’est vrai au moins que personne
¢ pe parle le bohémien commo cet Inglésito !
“ Vaga, ct c'est le meilleur ginefe (¢cuyer)
“ que je connaissc.—Puis adressant 4 moi
# Scigneur, commandez ; la bourse, le cou-
¢ teau, Pétrier de Sevillu le wreeru ct son caur
“ yous apparticnnent,  Allons, seigneur, bu-
“vons et trinquony, c’est moi qui paicj 4
“ yotre santé ! je vicns de gagner & ln loteric
¢ quatre mille cules.”

Il me semble, pour le dire en passant, que
dans toutes ces retcontees avee la gente rufi-
anesca, notre apdtre oublic quelque peu cette
adwmirable définition de saint Bernard, quand
il appelic la pi¢té: la considération de soi-
méme.  Quid esl pietas 7 vacare constdira-
tioni! Quoi qu’il en soit, grice & sa slré-
nité dans le danger, ct aussi grice @ son habi-
tude d’entendre ct de parler le pur ct véritnble
gitano, voili notre voyageur qui est e maitre
de In populace de Madrid. C’était beaucoup
sans doute, pour le voyageur curienz, mais
pour lc voyageur épiscopisani (unc race de
voyagzurs oubliée par ce mberéant de Ster-
ne), boire aux dépens des torréadors de
Madrid, ce n’Ctait guére avancer la question
¢vangélique. Et d’silleurs I'habile Mendiza-
bal savait trés bien qu'en demandant trois
mois de répit avant que d'accorderd George
Borrow la permission d’imprimer sa Bible es-
pagnolisée et de la vendre & cotle nation d’é-
meatiers, le ministére ne prenait pas un enga-

ement  bien formidable.  Compicz’ sans
votre lote, vous compterez deus fois, disait
Sancho; & plus forle raison si vous comp-
tez sw un des ministres de  1'Bepsgne,
En ecfist, les troia mois ne s'élaient
pas éeoults que déja M. Mendizabal étnit
renvers¢ ct remplacé por deux de ses

amis, MML Isturitz et Galinno, aidés.du gé-
néml Cordova et du duc do Rivas. Le due
de Rivas, car c'était Jui désormais que con-
cernait cetto intempestive publication de la
Bible, no fut gudre plus encouragaant que M.
Mendizabal lui: méme :—*‘Le duc do Rivaa était
“ alors un beau jeunc homme d'une trentaine
¢ d'années; il jouit d’uno ccriaing réputation
& littéraire ; il a méme compost quelques tra-
« gédies (et il nest pas le seul, témoin M.
« Martincz de la Rosa). Ses manicres furent
¢ (los plus affables envers moi ; mais quand je
% Jui eus exposé 'objet do ma demande, il me
“répondit en faisant une cortnine grimnce
& particulidre aux Andaloux : % Allez & mon
# geerétaire ! allez & mon secrétaire ! el haru
« por usfedel gusto I Puisil g'inclina d'un geste
¢ charmant qui voulait dire: Laissez-moi!
¢ Je me rendis aupréds du sccrétaire, un Ara-
« gonois nommé don Oliban; mais cotte fois
« Jo secrétaire Etnit loin de ressembler, pour le
“ visage et pour les belles maniéres, 4 son mai-
“tro et seignour,—¢ Vous demandez la per-
“ mission d’imprimer le Nouveau Testament,
« me dit-il, et c'est pourquoi vous &tes venu
« quprés de S, Exc.?—Rien n'est plus vrai,
« r¢pondis-je.—Vous avez sircment V'inten-
& tion de ne peint y mettro do notes explicn-
« tives 7—Sans sucun doute.—Au reste, et
« dans tous les cas, reprit don Qliban, S. Exc.
« n'a pas le pouvoir d’acquiescer & votre de-
« mande, car le concile do Trente a défendu
¢ toute publication des Ecritures, sans les notes
« Je I’Eglise—Pourriez-vous, Monsicur, me
« donner la date do ce décret de 'Eglise 1—Je
« lignore, dit Oliban, mais & coup sfr tel est
% Jo décret du concile de Trente.—L’Espagne
« gst-clle donc sourhise aux décrets de co con-
« cile I—Pour certaines choscs, répondit 'A-
¢ rggonais, et tout particuliérement sur le point
%en litige. Mais qui &tes-vous 1 Otes-vous
“ connu personncllement de votrc ambassa-
& deur 7—Sans doute, répondis-je, et mémae il
# gintéresse vivement 3 cette aflaire.—En ce
% cas, dit Oliban, ccla change la question,  Si
s yne fois il m’est bien prouvé que S. Exc.
“ porte quelque intérét A cetto allaire, je n’y
% mels plus d*opposition.”.

Aussitdt donc le ministre d’Angleterre, qui
n’est pas faché (btre agréable & la Société bi-
blijue, dont M. Borrow estle représentant, Eerit
de £ main une lettee au duc de Rivas,  Le duc
de Rivas, a ln lecture de cette lettre,se récrie et
’cmporte contre son secréigire, el peut s'en
faut qu’il n'envoic au diable lo concile de
Trente,  En méme temps le ministre cspagnol
remet une lettre, un ordre, au missionnaire,
pour don Oliben: % Qui n’cut pensé, ajoule
% George Borrow, que jo ne Peusse enfin In
« permission tant désire? En toute hite je
« portai ordre du ministro 3 M. son secrétaire,
s« _Ah! repritil, ceci change la thése! Au
¢ méme instant, le voild qui s met 4 son
“ hurcau, il prend sa plume ct sok papice...
¢ Pour le coup jo tieus ma permission d'im-
« primer et distribuer...Vain espoir, Galiano
« gaprdta soudain ; il parut réfléchir un ins.
“tant, et replagant sa plumo derritre son
« oreille :—11 exsiste, s’Geria-t-il, un décret du
« concile de Trente qui... —Miséricorde ! m’¢-
% crini-je.” N’est-ce pas li une bonne scéne
de comédie 7 "Tout ce que George Borrow put
obtenir de 1’Araponais, ce futun cigare, ¢t
voila 3 quoi dovait shoutir la protection du
ministre J’Angleterre et la protection souve-
raine de S. Exc. le due de Rivas!

Clest ainsi que don George voit disparaitre
inutilement les heures les plus précieases de
son apostolat, Il faut dive  sa louange que
son zilc est patient, et pe l'empéche guére
d’étudier 1’Espagne en  véritable touriste
qui nc scrait pas plus protestant  que
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vous ct mol. [I regarde, il Ccoute, il se
proménc dans les vertcs prairies que borde
Manganards, il so tient & la Puerte del Sul,
A Paffiit des nouvelles de don Carlos: il as.
sistc & I’émeute qui signala la révolution dela
Granja, et véritablenent notre voyegsur devait
tire fort inquiet de n’avoir pos encore trouve:
quelquo bonne émeute surson chemin.  Celle-
ci fut terribles le géntral Quesada y devait
laisser ga téle.  George Borrow le vit passer,
traqué par ln foule en délire.  Quesida !
Quesada ! Te peuple crinit : Quesada ! Tout
d’un coup la foule s’ntr'ouvrit pour faire place
au génCral, 1l éwit en grand uniforme ; il
montait un admirable cheval anglais ; il allait
comme la foudre, on edt dit un taureau Jde la
Nouvelle-Grenade quand il se précipite dans
Pamphithéatre, prét & frapper. Tel Gtait le
générnl Quesnda!

“ Doux ofliciers suivaient le général, qui
¢ parcourut la place cn tous sens, laissant sur
‘ son passag: de nombreuses victimes, C'é-
“tait vroiment un beau spectacle ces trois
“hommes, maitres de leurs chevaux et non
“pas de leur colére, et frappant d’épouvante
¢ cetie meme foule qui demande leur 1te! Je
* vis, 0 plusieurs reprises, Quesada se préei-
“ piter & travers cette émeute, disparaitre dans
* o mouvement confus, et reparaitre vain-
“dqueur de tout obstacle. Bientdt cette po-
“ pulace, 6pouvantée par cette appavition fu-
“ rieuse, inatlendue, se retim par la rue del
“ Comercio et par la rue d’Alcala.  Quesada
“ frappait toujours d’estoc ot de taille, en
“ crinnt: Vive la monarchie ubsolue ! Soudain
“ un coup de fusil ful Gré presyn’d bout pour-
“tani, et la balle efileura le chapeau de Pin-
“ trépide capitaine, Quesada g’arréta, immo-
“ hile, dédaigneux, et cherchant assassip
“ qui w'Ctait dérobé & ses coups,  Aprés avoir
“ndressé  quelques  paroles de menace au
“ jeune officier qui commandait la cavaleric,
il descendit de cheval et se it & marcher
“dun pas tranguille le long de la maison de
¢ poste, avee le grand air d'un homme qui se
¢ sent capable de défier le g nre humain,”

Nous sommes de I'nvis de don George : ¢’est
beau i voirun homme seul contre tous, arrd-
tant par son audnce et son sang-froid la révo-
lution sous laquelle il va succomber tour 2
heure 5 car e devait Gtre Je dernier triomphe
du général Quesada.  En depit de cette helle
insistanee, In révolution de la Giranja suivitson
cours, les ministres de I veille ne furent plus
que les proserits du lendemain, MM, Isturitz ot
Galiano w'en vinvent chercher on France cc
noble asile que la France libérale aceorde A

tous les proserits des révolutions; lo due do
Rivas sc réfugin sur le roc inacessible do

Gibraltar, Quesada fut moins  heurcny, il
tomba entie les mains de Pomeute, et it fint
egorgl, vous allez  voir avee quel sanglant
acharnement.

“ Ce soir-1a Jétais au eaf6 de la rue °Al-
“eala, lorsque les nationanx revinrent de
S leur expédition hurlante eontre Uinfortund
“ Qunésudn.  Les clameurs ct les eris de ces
“ furieux remplissnient toute In rue; bientot
‘“ quelques-uns d'entre eux firent irruption
“an milien du eafé, ils se mirent A défiler
“dans une abominable procession, et voici
“ antienne qu'ils chantaicnt :

Qui done descend de Ia colline
Tnora ra ru o,

Ce sont les os de Quesadn,
Tararnvnovog

C'est un chien qui les npporta,
‘I'n rnn ra a,

Sun los huesos de Quesuda,

# Aprds quoi ils prirent place 3 une table
“autour d'un geand ol de eafé, Pun denx
* demandant & grands eris : £l panuelo ! (lo

“ mouchoir). Je vis alors qu'on lui remet-
“ tait un paquet enveloppé dans un mouchoir
“bleu. Cet homme ouvrit le mouchoir, et il
* en tira une main ensanglantée!—J.es doigts
“de cette main éEtaient brisés ! L'horrible
“ trophée {ut plongé dans le noir breuvage,
“ et tous ensernble s'écridrent ¢ ¢ Des tasses !
“ qu’on nous apporte des tasses!'”

Ainsi crinit en plein café Pami Baltazarito
qui parlait si'mal le bohémien, et peu s'en est
fallu que 1. George ne se vit foreé de boire
dans cette tasse de cannibales.—* Que vou-
“ len, don Genrge, disait Baltazurito, la jeu-
‘ nesse est le temps du plaisir I”

J.J.
(A coNTINUER.)
Journal des Debats.

HISTOIRE
du Consulat ¢t de I’Empire.

Je viens de lire les deux premiers volumes
de P Histore du Consulut ¢l de I Empire, ot
j® veux essayer d’expliquer rapidement lesscn-
timens que in'n inspirés cete lecture,

Ou ne manquera pas de comparer I Fstoire
du Consulat avee I'Hislotre de e révolufion
Sfrancaise.  Los deux histoires sc ressemblent,
cannne doivent se ressembler  deux ouvra-
ges faits par M. Thiers & vingt any de dis-
tance.

Lhistorien de la Révolution était wn publi-
ciste loguent et spirituel, habitué a la discus-
sion ¢t A la eritique, et n’ayant pas encore gou-
verné ott administré 5 il racontait une révolu-
tion qui sc faisait au grand jour, sur la place
publigue, dans les clubs, a ’aide de discours et
d'émentes 5 point de pensée organisatrice, pas
de main puissante  qui dirigedit les événemens.
Un instinct irrésistible, juste au fond, violent
dans la forme, poussait tout e monde, les as-
semblées, les partis, les hommes. Le publi-
ciste ardent et convaincu de 1825 HMait & son
aise pour faire un parcil récit ; rien n'ctait
¢trangar a Ses habitudes d’esprit, a ses travaus,
i ses études 5 el pour déerire et pour expliquer
la Révolution, Pintelligence du jeune littéra-
teur, quoique wmerveilleusement propre, par sa
nature, & entrer dans Ia sphére du gouverne-
ment et de Padministration, n’avatt pas hesoin
de faire cet effort, car il y avait dans la Révo-
lution peu de gouvernement et peu d'adminis-
tration. -

Sans doute il existait ¢ et 13 des principes
dordre et Corganisation, mais ils ¢taient épars
et confondus 3 et copendant chaque fois qu'a
travers le diésordre, le jeune historien voyait ap-
paraitre un de ces principes d*organtsation so-
ciale, avee quelle ardeur il Je démdlait de Ia
confuxion ! avee quelle joic il le montrait com-
e UNC FeSOUTCE €1 comme une espérance,
saisissant toutes les oceasions de fhire entrevoir
la eréation prochaine an milicu méme du chaos!
On se souvient surtoutdu jour ot rencentrant
dans histoire des campagnes d*[talic le jeune
ct brillant gbnéral qui devait, trois ans plos
tard, en 1799, sauver la Franee, pacifier’En-
rape par ses victoires, et rétablic Pordre social
par son pouvernement, on s¢ sonvient avee
quel empressement M. Thiers s’attachait 4 co
génic organisateur, heurenx de navoir plus A
raconter gue la gloire de la Révolution,  Ceite
sociCte (que M. Thiers voyait poindre & travers
Jes miséres etles erimes métme de 93, elle nait
en 99, sowsle Consulat, elle graudit, clle so
consolide, ¢t ¢’est cette merveilleuse naissance,
cest ce gloricux enfuntement du nouvel or-

dre social que M. Thicrs nous raconte aujour-

d'hui,  Cette récompense lui Gtait due, Lthis-

PEVVOUN

torien de la Révolution'militante et parfois cou-
pable devait dtre Phistorien de la” Révolution
tricmphante ct honorée. o
L’auteur n’a pas moins changé que le sujet:
heureux changement qui a conservé :cntre Ig
sujet et 'auteur cette sympathie et cet’ accord
nécessaires aux grandes et belles @uvres,
“L'listorien du Consulat et de I'Empire est
devenu homme d'Etat ; il a ét¢ ministre ; il a
6té président du conseil ; il est le chel &un
parti important. Tant6t dans le pouvoir et tan-
10t dans I"Opposition, il a acquis une. grande
exptrience de tout ce qui touche ala conduite
des hommes et des choses. " Or le sujet quil
traite s’accorde adwmirablement avec les con-
naissances nouvelles queles événemens lut ont
données. Ce n’est plus Phistoire d’une soci¢-
té qui s’éeroule ; ¢’est Ihistoire d’une société
qui se reconstruit rapidement sous la main d’un
puissant architecte.  Le réeit des eatastrophes
et des luttey révolutionnaires convenait au jour-
naliste libéral de la Restauration ; car ces vieil-
les luttes avaient leur contre-coup en 1825, Le
récit de la création sociale du Consulat et de
"Empirc convient au ministre de la révolution
de Juillet ; car c'est cette création que nous
avons conlinuéc et aflermic de nos jours. Dang
cefte histoire de la naissance d’un gouverne-
ment, écrite par un homme qui a coopéré aus-
si & la naissance d’un gouvernement, le sujet
et Panteur ont dit perpétucliement se reconnai-
tre et s'avertir Pun Pautre. 11 fallait expliquer
des détailsinfinis d’administration, exposer des
négociations compliquées, révéler le mécanis-
me d’un gouvernement créé tout entier en
quelques jowrs,  Qui pouvait micux le faire que
M. Thiers? Ce mécanisme admirable que
Napolcon a construit avec les resserts brisCs et
confondus de "ancienne ct de la nouvelle socié-
t¢ francaise, M. Thiers 'a manié lui-méme
pendant plusicurs années.  Les arétés des
consuls cf les décrets impériaux ne sont pas
pour lui des idées, ce sont des faits vivans ; ce
sont des instrumens dont 1l connait Ia force etla
portée. Il n’y’a qu’un seul point ot son ex-
perience de ministre constitutionnel ne pent pas
1ifi servir & mieux comprendre le Consulat 5 et
ici c’est la faute du sujet et non de Pautewr,
En efitt, les assemblées Iégislatives, ¥ compris
le Tribunat, le scul corps délibérant qni efit Ia
parole, jouent sous le Consulat un pavvre role,
M. Thiers a le bon esprit de ne pas chercher a
grandir ce role 1 il dit Ia faible part qu'avait la
liberté dans le gomvernement consulaire, et il
blaime Napoléon de n’avoir pas su s¢ contenter
®un ponvoir limité : « i dans les premiers

-jours du-Consulat, ot tant de choses étaient a
b

fuire, Bouaparte avait pewt-re raison do ne
pas laisser enchainer w03 talons, depuiz, subli-
me infortuné & Sainte-1Télcne, il a dit regretier
la liberté qui lui fut donnée de les exercer sang
mesure.  Géne dans Pemploi de ses facnliés,
il a'anrait pas sans dowte accompli d’avssi gran-
des clioses 3 mais il n’en aumit pas tenté d'aus-
si exorbitantes, et probablement son seeptre et
son &pée seraient restés jusqu’d sa mort dans
ses glovieuses mains.”

Qu’on ne croie pas que'ce regret soit une
simpte precaution oratoire ! Non ! M. Thiers
a, A mes veux, un grand mérite dans cet ou-
vraga @ il aime heancoup Bonaparte, et il le fuit
heaucoup aimer ; mais il w'est pas bonapartis.
to, ot loin de précher le bonapartisme, il ep
dissuade tout le monde ; homme v est glorific,,
mais o svstéme y est juge,  Napoléon est une
clovicuse et unique cxeeption, ce n'est pas ung
regle, Iy ala une merveilleuse histoire, il
0’y a pas [d un modéle de gouvernement. Voi-
JaVidée que ML Thiers donne de Napaléon ;
et copendant noublions pas qua nous ne vo-
vens encore Bonaparte que dans scs commen
cemens et par consCquent dans ses plus beaux
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jours. On pourrait criliyuer I'empercur et ado-
rer le premier consul ; mais dans-le livre de M.
"Thiers, Napoléon a-une. admirable et dramati-
quo unité. Tout grand et tout irréprochable
que parait encore Bonaparte dans ces deux
premiers volumes, pouriant M. Thiers entrevait
I'empereur - danys le consul,:le génie qui. s’6-
blonira- ot s’aveuglera sur sa propre fortune,
dans le génic éclairé et soge :qui sait encore
guider avee tant de justesse sa'destinée et celic
de sa patric. Jamais auteur ne nous aban-
donne 4 notre idoléitrie, il nous avertit sans ces-
se que lc - dieu n’est qu'un' homme ; il jette &
propas un regard .douloureux sur -les derniers
jours de PEmpire, afin d’empecher que nous
ne soyons trop ravis en voyant la splendeur de
l'aurore consulaire ; il répand ainsi sur le ta-
bleau de- cette gloire &clatante une -teinte de
mélancolie qui la tempére: il njoute Ig pitié &
I"admiration. . :
- SAINT-Marc GIRARDIN.

Suile et fin & prochuin numéro,

==

Le DIABLE dang Ln PLAINE SAINT-DENIS.
lll!TOAI!li Ql.‘.\!l-lﬂ VRAISEMULANLE,

Le marquis de D........., brillant officier
aux gardes, étalaitd la cour de LouiaXV .le
faste que lui permettait son immense fortanc.
Jeuneet doué des plus aimables qualités, son
courage duns maintes affuires luiavait valule
nom de Sans-Peur. Joignant a la bravoure
In mieux Gtablie un sang-froid imperturbable,
jumais on ne le vit dans aucune circonstance
fuire parade d'unc ttmérité irréliéehie, - En

" un mot, sa réputation en tout genre navait
Jamais souflert d'afteintes, ot faut-il le dire ?
fuoique vivant 4 lu cour, ses wmis CGtaient
»ombreux !

Un matin, son valet de chambre luiannon-
ce la vigite ’un inconnu qui désire lui parler.
Il ordonne qu'on l'introduise ¢t se trouve en
préscuce d’un hommne d'une cinquantaine
d'nnnées, dont Ia mise n’attestait ni Vaisunce ni
11 pauvreté.  Silon et connu dans ce tems
le faneux juste nilicu, on aurnit pu le lut ap-
pliquer sans ernintede contradiction.

Monsicur le marquis (ainsi s’exprima Vin-
connu), je n'ai Phonneur-de vous apprécier
que de réputation ; ma démrche vous sem-
blera pewt-2tre indiseréte, mais j'aborde fran-
chement le but de ma visite.  Votre bravoure
est & Pépreuve, et c’est pour-cela que je viens
vous faire une proposition.—Quelle est-elle,
demanda M. de D.... 7 — Voulez*vous voir
le diable ?”

A cette apostrophe un peu brusque, le mar-
quis regarda fix~ment gon interlocuteur, — ¥
Iites-vous venu dans mon hotel pour vous
noquer de moi ? —Dien m’en garde ; mon in-
tention n’est pas de me jouer d’un homme de
votre merite. mais bien de hii procurer une
distraction inconnue ¢ue ses richiesses n’ont
0 jamais lui procurer.”

Monsieur de D........., voyant le sang-
froid de cet homme, voulut le pousser a bout.
“ JJ'accepte volontiers ce que ' vous m'offrez ;
mais & combien portez-vous votre salaire pour
un spectacle si éirange ? A coup sfir, vous ne
pensez pas que je veuille vous faire . perdre
Votre tems.— Je n’attendnis pas. moins de
votre loyaut6, Monsicur le marquis, mais je
n'exige rien d'avance, seulement si je remplis
mes promesses, vous me donnerez cent louis
dont j'ai grand besoin,~— Soit, j’y conscns ;
mais voici mes conditions : comme je¢ me mé-
fic de vos tours de passe passe, & vous tous,
messieurs lés enchanteurs modernes, et que je
veux fuire une amplé conmissance avee Vha-
bitant infernal, vous me montrerez le seigneur
Lucifer au grand jour, fuce a face, et parbleu!

g
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au milieu: de’la plaine Saint-Denis ; lendroit
st vaste et bien choisi, et je ne changerai
ricn A mon-plan!; vous convient-il ?— Parfii-
tement, Monsieur le marquis ; votre jour ? —
Demain. — Votre heure 7— Midi ; venezime
prendre & mon hotel, rue des Snints Péres, &
Paris et je vous meneraidans roa voiture,—
Beaucoup. d’honneur ‘pour moi ; A ‘demiain
donc - & midi, et lo ciel vous soit en aide.”
L’inconnu fit une profonde révérence et Inissa

M. de D.... fort égayé de cette singuliére

proposition. - oo
"Le marquis persundé que cet homine Ctait
un visionnaire, un cervean briilé, et quil ne le
reverrait plus, s’accupa d’nutreschoscs. Comme
il dovait ce jour-la méme aller & Paris, et que
son rendez-vous se trouvait le- lendemain, il
ne changea rien A des projets, Aprés avoir
passé une bonne. partie de ln nuit au bal chez
la duchesse de**il rentra 4 son hétol, excédé
de fatigue et de -sommcil.
midi il dormait encore, lorsqu'on vint inter-
rompre son repos, et-lui dire qu’une personne a
Iaquelle il avait donné rendez-vous, ’attendait
«lens ‘son selon.  Surpris d’une exactitude qui
ne correrpondait pas avee 'idée "qu’il s’était
faite, M. D.... sc lovact se mit en devoir de
partir ot 'appelait une vaine curiosit¢. - Mais
auparavand, il donna T'ordre & denx de ses geng,
anciens militaires d’une bravoure a Pépreuve,
de se rendre de leur cblé dans In plaine de
Saint-Denis, & un cndroit qu'i! leur désigna et
facile a reconnaitre & cause d'un gros buisson
qui existait dans ce temps. Il leur enjoignit
de se munir de leurs armes et de bien exami-
nec ce qui se [asserit lorsque lul sernit arrdive
avee son ‘compagnon de voyage, de ne faire
nul mouvement pour approcher d’cux, A
moins qu’ils ne vissent ges jours en danger.
Cetie affaire conclue, le marquis procéda & sa
toilette, revétit son uniforine, se_ munit d'un
bon déjetiner, et lnissa s'écouler Ie femps né-
cessaire afin de donner 4 ses deux acolytes le
loisir d*arriver avant lui. _
La voiture de M. de-D...., atteléc de deux
chevaux fringans, cut hientdt franchi le count
espace qui sépare Paris de Saint-Denis.  Elle
se rangea sur le ‘bord de la route; ct le marquis
el son compagnon- s’acheminérent - dans la
plaine & une distance d'-peu-pres trois cents
pas. Ils étaient donc porfnitement en vue du
cocher, des deux domestiques ct des deux au-
tres personnes placées derridre le bouquet de
bois.  Rien du reste n’interceptait ln vue d’au-
cun cd1¢L, ct ne laissait pasla moindre prise A lu
fraude, sile sorcier eit cu envie ¢’y avoir re-
cours.
Llinconnu prit alors la parole. ¢ Monsicur
Ie marquis, voici 'endroit que vous avez choisi.
C’est & moi maintenant de tenir ma promesse.”
Aprés quelques préliminaires que M. de D....
regardait comme futiles, le tems, qui jusqu'alors
avait €té magnifique, se - chargea de nuages
¢pais et sombres ; la pluie tomba avee abon-
dance et le tonnerre se fit entendre de trds pros,
Soudain, unc colonne de fumée sortit de
terre, ¢t au méme instant le murquis vit dis-
tinctement, & six pas devant lui un monstre
face humaine, haut de trois pieds,” et d’une
grosseur ¢norme.  Son aspect ‘était hideux ot
plus hardi encore que lc marquis cn cfit 61¢
effrayé, 1l temaitd la main une massue ar-
mée de pointes de fer, ses yeux étaient couleur
do eang ctsn bouche dune lurgeur démesurte
proférait des wons rauques et inintelligibles, ot
il ¢tait de plus entouré. d’un cercle lumi-
neux d’ot il paraissait avec effort vouloir sor-
tir, ¢ Etes-vous satisfiit, Monsieur 7 dit Je
gorcier.—Pas cncore, répliqua.le marquis ; s
c’est 13 vraimont le diable; je veunx m'en as.
surer de plus pras.” A ces mots, il tire son
épte et ac dispose & avencer j=mais ["inconnu

Le lendemain a

I'nrréte ‘par'1é bras ‘et lui tient ce distots )
% Monsienr le marquis,‘je connais votre hia-
voure; sl ln -vig-vous cstclidre; je vous con-
seille-de’ ne-pus’ pousser plus loin vos*:recher-
ches ; 'mo mission ést ‘remplie; ecla doit vous
suflire.” PR -.‘- . TR
M::do D.iwi tmu peut-&ire. pour la-premidre
fois de-sn"vie &t-stins pouvoir se rendre ronipio
de ce qui se possait en lui, laisse retomber son

-6péo-aveo un affiissement moral--plus facilé 4

décrire qu'a exprimer, bt la vision disparait,
On rejoint la voiture, on retourne ' & Paris

-sang-mot diré, les’ cent’ louis sont  comptés,

et homme “singulicr so retire siins que- ja-
miais M, de D... ait entendu parler de lul,
telles recherches -qil-~ait pu: faire ‘par ln

suite,

Le marquie, resté scul chezlui, nefit rien de

"plus prossé que de:fairé monter-ses cing: do-

mestiques  afin - d’obtenir les” renseignemens
qu’il désirait. - 11 ledr ~demanda- ce qu'ils

-avaient vu--dans In jilaine: de’ Saint-Denis,

lorsqu’ils - 6tnignt A V'nttendre aur ln route,
% Monsieur le marquis, :dit le- cocher, vous
vous 8tes proment’ quelques: instang avec ln
personno qui.vous'accompagnait.—Apris 1—
Vous paraissiez ‘discuter viveinent ensemble.—
Apra?—Vous avez tiré votre épte.—Aprda?
—Aprds, vous Otés revenu -rejoindre’ votro
carosse.— Quoi! vous n'avez pas’ vu alitre
chose 2—Rien de pluy:—Et ‘vous 1 s'adres-
sant aux deux domestiques qui s'étaient tenuy
cachés: meme réponse.—Mais la pluie, muis
le tonnerrc 7 dit le marquis.—Mohsicur veut
rive probablement, il a toujours fait un - poleil
wagnifique. - - P

- M. doD.... ne’ crut pnd devoir pousser plus
loin ses'questions ; surpris “au dérnier'point de
ces divers incidens, il se contenta'de les méditer
etd’en fuire part & quelques intimes: Sn vércité
Wa jamais C1é contestée, enr I’ franchise de
son’ carictére ne pouvait Je* foire soupgonner
®’aucuns mensonges, toujours 'indignes .d’un
gilant homme, - R A A A5 A

. e
Lord Byjron a Gendve.
- 1817, , o
Il y jouissait de la plus détestable réputa-
tion, et dansle fuit, ses habitudes'ct ses meeurs
devnient un peu Etonner les rigides seetutenrs
fle Cnlvin, encore tout pénétrésdes principes
sévires de lenrs ancétres., Gendve estgrave,
sCricuse mdme qaand clle samuse. Dyron
ne I'nppelle jumais que ln ville Bas-Bleus,
On y parhit donc avee une verte indignn-
tion de sn délicicuse villa sut le.coteau enchan-
teur de Cologny, de ses longues fuits de dé-
bauche, de is flots de punch, de Champagne,
de Chypre, de Rosolio, intarissables, comme
ce luc bieudtre qui vient murmurer en cares-
sant le pied de Ia somptueuse démeure ; on
avait sur le coeur cés cliants de débauche, d'i-
vressit ot d'impieté, qui se prolongenient long-
tems aprds lelever du‘soleil; et qui troublaient
le sommeil des picux réformés du voisinnge.
" On médisait beawcoup de deux charmantes
grisettes'que ¢ ‘potte avait ramentes de Lon-
dres, aprds en avoir fait 'éLoix ol milicu’ des
plus jolies’modiates de la capitale.” Pour join-
dre les mecurs A In décerice, il s'amusait beau-
coup A les hubiller en joeKeys, ‘et je les vois
encore courir avee luurs petites vestes & livrée
verte, et dans leurs culottes de peau jaunc,
Le ciel 8¢ couvrait-il de nuages, V'¢clair
venait-il & briller, aussitdt Byron g'¢lance siur
ce lue, dans une petite émbsrcation. plus frile
qu'un papier de spie ; il se plait ap désordre de
I'horizon, il sourit aux Geluts de tonnerre, nux
vagues impftueyses qui vont I'englottir, A la
pesante gréle qui abnt les moissons ct dévore
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log vignes. Que de fois les bons paysans,
tout effrayés, se sont rassemblés sur la rive
pour porter secours d cet homme illustre, qui
devenait colére comme un Anglais, quand on
voulait I'empécher de sc noyer & son aise !

Toutes ses nuits de Gendve se passaient en
fotes, en buchiques orgics. . En quittant le
banquet, il courait s'égurer au loin dans les
campagnes, sans but, sans dessein arrété, en
vrai Bolémien, et jouissant delicicusement
do sa liberté, scmblable & ces chevaux graci-
eux, crrunt gans frein duns les plaines de
Pheureuse Arabie, et qui jouent avee enivre-
ment de leur douce vie et de Jeur indépendan-
ce.

Souvent, il pnssera des journtes entidres
aux sombres rochers de Ia Meillerie, au fond
de In grotte de Saint-Preux ; puis il truver-
sera le lac avec la rapidité de Phirondelle
voyageuse, pour scusevelic dans les noirs
cachots du donjon de Chillon. 11 se repose
dans le caveau le plus sombre, le plus etfra-
yant ; il s'uttachie au pilier ol Bonnivara gé-
mi pendant trente années, et ol on voit cnco-
re daus Je roc lempreinte de ses pas.  Le
grand polte, scul avee son imagination, n'en-
tendant que le bruit des flots qui grondent
Bitr sa tdte, interroge son cweur, rasscmble ses
pensées de feu, et bicutdt il va sortir de son
cerveau, ce poline merveillenx, tout resplen-
dissant des perles d'une Ctincelante podsie,
sublime comme les Alpes, et dont chaque vers
doit vous frapper au caur.

Duns cette tdte, que cent idées traversent
en une seconde, il en arrive une bizarre, origi-
nale pour un homme comme lui, eelle doffric
i diner aux conseillers-d’état de la républi-
que.  Aussitdt les lettres d'invitation sont
eavoybes ; tout se prépare pour un s lendide
festin.
sous ces riches lambris qui ont vu i souvent
l'orgie ct les jouues fous, vont venir s¢ ran-
ger un o un, les graves magistrats de ln cité
de Culvin, s arrivent dans les voitures de
I'Etat, fiers, orgueilleus, remplis de impor-
tance de leurs dignitts ; car on ne les gratifie
jamais que de * T'rds-honorés et magnifiques
seigneurs, et ils acceptent ce titre avee une
humilité toute républicnine.

Mais 'ldte n’est poiat li ! Pourquoi Byvon
n'eat-il pas allé nu devant des invités, avee
tout le décorum néeessaire en semblable cir-
constance ?.... Iélas ! c'est que bien loin de
penser i ses counvives, il est parti In veille
pour unc promenade & douze licues d'ici, avee
ses deux griseites ct son chien danois; et il
fawdra bien que les conseillers rentrent duns
la ville en mourant de faim, car ils préfirent
wille fois mienx se passer de diner, gue de
diner sans le céldbre amphytrion.  Lesdignes
couseillers ! 1s no ressemblent pas dvos dé-
putés du centre.

Je me rappelle qu'un des plus beaux jours
do ma vie fut celui ot l'illustre potte duigna
m'adresser la parole ; & moi, tout petit qui
n'avais pas seize ans ¢t pourtant ses polsics
¢taient pour moi de vicilles connaissances.
La joie d’nvoir entendu quelques mots de cet-
te bouche illustre, d'uvoiv vu ce sourive divin,
duvoir contemplé cet auguste frout, surchar-
g de flocons de cheveux plus noirs quel'ébe-
ue, d'avoir vu ces yeux noirs qui langaient
o éelairs d'wmour ou de coldre, cettejoic me
transportait, m'eniviait, et en rentrant dans
ma fumille, jedis en grandissant desix pieds:
Byron m’n parlé |

Un trait d’histoire modorne,
TRADUIT DE SCHI .LER.

T histoire suivante de deux Allemands, lis-
toire que j’éeris avee orgueil, o un mérite in-

Les meilleurs vins sont scrvis, et”

e g e

contestuble, ¢'est d’dtre vraie, J'espere qu'el-
le a de quoi émouvoir le cceur de meslecteurs
plus que toutes les lettres de Paméla ct de
Grandisson,

Deux fréres barons de Wermb, s'étaient
épris ’ninour pour une jeune fille charmante
de Werther, sans que 'un connit la passion
deluutre,  Ils uimnicntaveeardeur. C'était
pour la premitre fois. La jeune fille était
Lelie et d'un caractire sensible.  Tous deux
Iaisstrent grandir la passion qu'ilséprouvaient
pour ¢lle, ignorant cet cffroyable danger d'a-
voir un fréve pour rival.  Tous deux se dis-
penstrent de fuire un aveu prématuré, et se
tromperent mutucliement jusqu'd ce qu’une
rencontre inattendue leur découvrit le seeret
de leur cocur.

Muis ulors Vamour, cette terrible passion
qui, presque autant que la haine, a excreé de
si grands ravages parmi les hommes, PFamour

.avait tellement covahi leur dme, qulils ne

pouvaicnt plus en faire le sacrifice.

La jeune fille, pleine de pitié pour ces deux
malheureux, n'osait s¢ décider, ¢t sc soumit
clle-mdme au jugement de Pamour fraternel.

VYainqueur dans cette lutte du devoir ctde
la passion, que nos philosophes décident tou-
Jours si hardiment, ¢t que homme pratique
contient avee tant de peine, I'niné des barons
de Wermb dit b son frére :

“Jesuis que tu nimes nussi tendrement
que moi celle que jaime,  Jde ne demanderni
pas en faveur de qui un droit plus ancicn
tranchernit ln question.  Demeureici, jeveux
la fuir, je veux aller & travers le monde, ta-
chier deloublier,  Sij'y parviens, {rdve, qu'el-
le soit i toi, et que Dieu bénisse votre amour!
8i j’échoue, ¢h bien ! arvnche-toi aussi de ces
lieux, et tente le méane essui.”

Il quitte I'Allemingne, et va en Hollande ;
mais Iimage de celle qu'il nime court aprés
lui.  Loin de ce ciel qu'il a connu, banni de
cette terre qui venferme toute sa félicité, qui
pouvait seule le faire vivre, le malheurcux
languit comme la plante que: I'lSuropéen trans-
porte de PAsie et cultive dans une terre aride,
privée du soleil dont elle a regu les doux ra-
yons. 1l parvient jusqu'd Amsterdam, mais
I, une fievre violente s'empare de lui.  Li,
le souvenir de sa seule bien-nimée revient
duns ses réves délirans ; et, pour en gubrir, il
fuut qu'il In posséde. Les hommes de I'nrt
cruiguuient pour su vie, et Vassurance qu'il a
do revoir la jeunefille, Pavrache seule des bras
de la mort.  I1 revient, semblable & un sque-
lette, afficuse image de la douleur gui mine le
corps. M est dans sa patrie, il chuncelle en
arrivant A I demeure de sa bien-nimée, & ln
demeure de son frire.

“ Frore, me voici, Ce que mon cccur a
tenté, Dicu lo snit, mais je ne puis en faire
davantage.......”

It se lnissant alicr, il tombe snns force duns
lus bras de la jeune fille.

Son f{rire w'était pas moins résolu. Dans
Tespace de quelques sewsines, il o fait ses
prépacatifs de voysge, et va partir.

¢ I'rove, tu portas tes soufliances en Hol-
lande ; je veux essuyor de porter les miennes
plus loin.  Ne la conduis pas'a l'autel avant
que je ne t'éerive.  La tendresse fruternelle
ne Vimpose point d'nutre condition. Si je
parviens i me vaincre, au nom du cicl, qu'elle
soitla tienne, et que Dieu bénisse votre amour!
Si je ne le puis...eeviereenees Eb bien ! alors,
que le ciel soit juge entre nous! Adieu.
Prends ce paquet cacheté, et ne l'ouvre que
quand je serai loin.  Je vais & Batavin”

Et il s'élnnga dans la voiture, ‘

1l laissn comme dépourvus de sentimens
ceux qu'il quittait,  Ilavait surpassé son frdre
¢ 1 grandeur A'dmg, et A ceux dont il s'éloignait

restait encore I'amour, mais aussi le regret
d’avoir perdu un @&tre si noble. Lebruit dn
char retentit & leur cceur comme lo bruit du
tonnerre. On craignait pour sa vic.... La
jeune fille....— Mais non, il faut attendre ln
fin.

Le paquet fut ouvert. 1I contenait une
donation dans toutes les ragles, faite enfaveur
de son frére, des biens qu'il possédait en Al-
lemagne, dans le cas oi il pourrait se trouver
heurcux & Batavia.

Et 'homme généreux était déja loin. 1l
s'embarqua sur un vaisseau hollandais, ct par-
vint sans accident & Batavia. Quelques se-
maines aprds, il envoya & son frére la lettre
qui suit :

“ Ici, od y'éleve vers le Dieu tout-puissant
mes actions de grices, sur cette terre lointai-
ne, je pense  toi, & notre amour, avec le sen-
timent d’un martyr. Les nouvelles scénes
qui ont passé sous mes yeux et mon nouveau
destin ont agrandi mon dme. Le ciel w’
donn¢ la force de faire A I'amitié le plus grand
des sacrifices......... Elle est 2 toi. Mon
Dieu ! j"ai versé une larme.—La derniére....
Ju suis parvenu i me vainere.... Elle est ta
femme, TFrére, je n'ui pas di Ia posséder, il
faut croire qu'elle w'edit pas 616 heurcuse avee
moi ; mais si jamais clle pensait qu’elle Peiit
&1é L........ Frire, {rtre, cette pensée pisc-
rait lourdement sur ton dme.  N'oublicpas
quel prix tu Yus eue, cette femme ! Conduis-
toi toujours envers cet ange comme i présent
ton jeune winour te porte i l¢ faire.  Regar-
de-la comme le legs précieux dun frere que
tu ne dois plus embrasser.  Ma blessure sai-
gne encore.  Mais Geris-moi que tu es heu-
reux. Kt ce que je fais, m’est un“siir garant
que Dicu ne m™bandonnera pas dans un mon-
de étranger, -

Le maringe fut conelu.  Une année passa
ensuite, toute pleine de bonheur. . Alors mou-
rut la jeune femme, et & sa dernitre heure
clle révéln le secret le plus intime etle plus
malheurenx qui avait jusque-lt reposé dana
son dme.  Elle aimait celui qui était parti.

Les deux {réres vivent encore. I ainé
demeure en Allemngne, et s'est marié de
nouvenu. Le plus jeune est parvenu & dtre
heurcux. Il a fuit veeu de ne jamais se ma-
vier, et il 'a tenu.

X. Maumter.

—On annonce I'arrivée prochaine } Paris
du provincial-général de I'Ordre des jésuites,
envoy€ de Rome ponr présider i 1a réalisation
des Dbiens que In Compagnie posstde ¢n
France.

On annonce déja qu’une des congrégations
autoristes pur PEtat a fait offve aux jésuites
d'une somme considérable pour leur propri¢-
té de In rue des Postes.

—M. L...., diplomate d¢s plus tendres,
rouconlait depuis quelque-temps autour do
Mie de N...... lionne '} la crinidre dorée ; il y
a cing jours, il fit un grand pas ; il obtint un
précieux gage d’'amour, une boucle de che-
veux.

Avant-hier, une indiscrétion de femme de
chambre vint traverser son bonheur ’un amer
désenchantement : In chevelure si belle, si
admirte de M"* de N... n’est que du posti-
che l... et par suite le gage si tendrement
donné et regu n'est qu’une ridicule fiction.

Turieux, M. L... 8 saisi sa plumt A preto-
coles, et il a expédié hier & MU N.., un billet
amst congu @ .

“ J'avnis bien tort de vous prendre pour ln
« plus jolie fille du monde : vous m*avez don-
“ pé ce que vous n'nvez pas.”
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MONTREAL, 23 AQOUT, 1845.

Histoire de In Semaine.

Montrénl est une grande et .Delle cité,
avons-nous dit déja bien souvent, une ville
fortunée qui possdde de fort beaux édifices,
des rues bien pavées qui vont chaque jour
s'tlargissant, des quais spacieux, maguifiques
comme il n’y en a pas en Amérique, desbou-
tiques tblouissantes de luxe et de richesses,
muis il lui manque certainement des prome-
nades publigues. Québec a ses remparts, son
esplanade, sa plateforme et la grande batterie.
Mentréal n’a pas un cndroit od la population
puisse humer l'air frais ¢t pur si nécessaire a
lasanté. Si notre ville &tait pavée en bois
d'un bout A Pnutre, nous ne nous plaindrions
as, mais il y a tant de mnendnmisage que le
s¢jour en devient insupportable et ln prome-
nade impossible dans nos rues.  C’est pour
ccla que nous nous réjouissons tant A In pen-

sie " de i grande amClioration en
contemplntion  pur notre corps  muni-
cipal. Il ne s'sgirnit rien moins que d’un

long boulevard qui doit cotoyer le flane droit
de ln montagne depuis Sainte-Catherine jus-
qu'a Ia edte Saint-Lue.  C'est une belle idée
que d'offrir nux habitans de la cite les frais
ombrages de notre Mont-Royal qui oftre en
cet endroit tant de beautés diverses.

H y a quelques jours, uncharmant pic-nic
nous avait conduit sous les grands arbres ol
doit passer le boulevard fameux. C'était au-
dessus de ce vieux chiteau McTavish que
vous npereevez de bien loin avant darriver &
Montréal, au pied d'un monument élevé en
mémoire de I'ancien propriétaire de ce domai-
ne. En contemplant le beau paysage qui s°¢-
tendait a nos pieds, In rivitre réflétant les

feux du soleil couchant, faisant ressortir si
bien In verdure de la rive opposée, les toits
en ferblanc de Ia ville et ses clochers qui lui
donnaient unc nppnrence tout-d-fait orientale,
Ies vergers nvee leurs rangées d’arbres frui-
tiers chargés de fruits et les jardins couverts
de fleurs. En admirant cette belle nature qui
s'offre & In vue de tous cbtés, nous songions
1 tout le parti qu’on pourra tirer par lu suite
de la montagne pour I'embellissement de In
ville. Puis vous vint a I'esprit une pensée
qui souvent s'est présentéc 4 nous. Pourquoi
n'aurions-nous pas un monument sur la mon-
tagre A la mémoire de celui qui le premier
déeouvrit ces vastes provinces et s'aventura
au milieu des fordts jusqu'd ln bourgade d'Ho-
chelaga.

Nous ne concevons rien de plus intéressant
pour un peuple qu’un grand souvenir histori-
que, et certes c'est un reproche qulon peut
nous faire chaque jour, de n’avoir pas constaté
par quelque chose, le grand nom de Jacques
Cartier, ct sa présence dans V'Isle de Mon-
tréal. Cartier plantait une croix avec les armes
de son roi, dans lesdivers endroits ot il s'arr@-

“tait ; il arborait ainsi le drapeaude la civilisation,

en Amérique ;il y cut d¢ja une croix &rigée sur
le coté ouest de la montagne,on en trouve encore
quelques vestiges ; nous cspérons donc voir
avant longtemps Pancicn monument restauré,
la croix rétablic duns toute sa sublime gran-
deur, et le nom de Jacques Cartier honoré
comme il devrait "étre.

Les nouvelles qui nous arrivent de la cam-
pagne sont tout & fait satistaisantes.  Jamais
la moisson. n’cut plus belle apparence, ne pro-
mit plus.  Tous les grains sont dans le plus bel
Ctat.

Les ¢trangers continuent & arriver par cen-
taines, L’excessive chaleur de ces jours pas-
sCs les force de quitter leurs foyers pour venir
vers le nord 3 mais ils sont probablement dé-
sappointés de  trouver ici une chaleur aussi

lourde que chez cux. Ily a quelque temps,

nous disions un mot sur la classe I’Américains
qui visitait le Canada alors. C’¢tait certaine-
ment ceux des classes inférieures.  On pout
voirla différence aujourd’hui ct constater que
nous ne nous trompions pas. La meilleure
sociét¢ des Etats-Unis passe orndinairement,
les mois de juin et juillet aux eaux, et visito le
Canada cn noiit et septembre. Il sernit cu-
ricux de savoir lo nombre de voyageurs qui
ont travers¢ lo pays depuis le printemps.  Pour
nous il semble que jumais nous n'en avons vu
la moiti¢ autant.  Ceite semaine ¢’6tait peut-
éue les courses qui les faisnient afiluor en st
grand nombre,

Lo sport anglais cst en gand honncur
dans notre capitale. Mardi matin, ou mouve-
ment général qui s faisait dans les rues, en
voyant passer tous ces gans avec des bottes &
Pécuyére et le bonnet de jockey, la cravache
4 la main, le cigare 4 la bouche, on pouvait
deviner que c'élait cette féte annuelle des
courses tant nimée, tant célébrée par nos amis
les bretons, de temps immémorial..

A midi tous les enbs, toutes les caldchies,
toutes les voitures conzues Gtaient en réqui-
sition, et ¢n route pour In rividre Saint-Pier-
re : dans In rue MeGill vous aurioz va défiler
toute cette longue file de voitures remplies
d’nmnteurs, Inissant aprids eux des tourbillons
de poussiére. Il y avait }a& de beaux &quipa-
ges attelés de deux et quatre chevaux avee
des chasscurs ct des tigres galonnés sur tou-
tes les coutures, d*6légants stanhopes, des til-
burys, des phattons fringants ; il y avait des
coursicrs superbes qui parnissaient compren-
dre qu’ils nllaient nssister nux triomphes de
Ia race chevaline ct Otre témoins de ses hauts
faits, tant ils montraient d'ardeur. Il y avait
des cavalicrs flégants qui posuient sur leurs
chevanx avecune fagon, une’grice admirable.
Il y cn avait d’untres qui manquaient de dé-
sinvolture, qui paraissaient’ A la géne, che-

rnuchant tel quel sur Jeur monture et dans
un cmbarras visible quelquefois comique.
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OusnivATIONS METLONOLOGIQUES faites en lu ville de Montréal, ruc St. 1incent, au mois de Juillet, 1845, pur L. A. IL L......,

M, 8. A., (Article soumis @ la * Société des Amis.”)
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Tout ce monde était de Ja meilleure humeur
possible, si ce n'est MMM les charretiers qui
faisaient comme toujours un tapage infernul,
accompagné de vociférations nssourdissan-
tes.

Vous connaissez le licu de I'hippodrome,
ce beau terrain de la rividre Saint-Pierre oi
se réunissent, chaque année & pareille date,
tous les sportsmen de cent licues a ln rende.
11 £tait couvert de peuple, mardi & unc heure.
Les stands étaient remplis de
Ies veitures cachiées par Iz foule
montait ; il 0’y avait pas une ¢lévation quel-
conque qui ne fut couverte de tétes humaines
attendant avee nnxiété e signal du départ des
coursiers.

La présence de Leaucoup de dames, mais
pas autant que les années précédentes, don-
mit & la scéne un air de féte et de gaité par-
fuite.

On voyait circuler en face des galeries les
dilftrents membres du Turf’ Club, la cocar-
de bleue i Poreille, montés sur de superbes
Tout & coup la cloche des diree-

spectateurs,
qui les sur-

chievaux.
teurs de la course se fuit entendre, la trom-
pette sonne, les tétes s'agitent, ceux qui s'¢-
taient Cloignés revicnnent prendre lears pla-
ces, la foule se presse, s'avance vers les ga-
leries principales, le gamin erie hourra avant
le temps et traverse Ia course cn tout sens ay
grand mécoutentement des hommes de police
et des amaleurs,

Mais voici les coursiers, cette fois. Voyez
la-bas ces nobles bites aux membres souples
ct Clégants, nu corps fin, A l'weil Dbrillant et
animé, centourcées de pulefreniers attentifs et
empressés,  Ce sont cux : ce monsienr «jui
les examine avee un soin minutieux, c'est le
propriétaire.  II veat s'nssurer si sa hdte est
en ordre.  Tout cst bien.  Un nouveau si-
gonl cst donné : le jockey arrive avee son
costumne pittoresque ct bigarre ; il ne pose
que le poids voulu par les réglements de I
course, d'un bond il est cn selle, fuit fuire
trois ou quatre tours nu cheval qu'il connait
bien, et va joindre ses rivaux un peu en deg:
du point de départ 5 un fignal se donne: Un
veo deux... trois 1., les chevaux  s'¢lancent
comme un Celnir, ils se suivent, ils se tou-
chient un moment, mais bientot un ou deux
prennent les devants.  Maintenant regardez
tous ces visages, voyez I'anxi¢té, linquiétu-
de qui 8’y peint ; ne dirait-on pas qu'il sagit
de quelque chose de bien séricux, de bien
important, ; I'un est au désespoir, son che-
val est distaneé ; Fautre est rayounant, son
cheval favori, pour et sur qui il parie, est en
tdte, il va remporter le prix, brave ! il arri-
ve le pramier au milicu des applaudissements
de Ia foule ; les dames y ngitent leurs mou-
choirs, les hommes leurs chapenux ; cela est
ainst jusqu'a la fin.

Si les courses de chevaux ont leur avanta-
ge ot leur utilité, il faut avouer qu'elles ont
aussi de grands inconvénients. Nous croyons
qu'elles tendent & déinoraliser In jeunesse. La
manie des jeux de hasard ct surtout celle de
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parier fait des progres effrayanta depuis quel-
ques années, Un jeune homme croit n'dtre
pas du tout de bon ton, sl ne parie pas ses
25 4 50 dollars wu wmoins, sur lissue- d’une
course de chevaux. Clest parfaitement ridi-
cule de vouloir singer les grands scigneurs
angluis, surtout quand on n'a pas le sou vail-
lant comme un grand nombre de nos sports-
men canadiens.  Cependant, ca se voit tous
les jours ; & ces dernires courses il y avait
un grand nombre &’ Américains qui font pro-

fession de jouer et de parier.  Vous les con-

naisscz i leur mine, on les appelle dans le

monde des dlack leg, ce que nous traduisons
librement en francais, gibier de potence. C'est
mulhieurcux que la loi w'atteigne pas cette
classe de criminels cent fois plus dangereux
i la société que tous les félons qu'elie punit.

Cest bien le temnps od Montréal a le plus
d'amuscements de toute espdee.  Flier est en-
trée duns la ville en grande procession I’im-
mense ménagerie attendue avee tant dimpa-
C’cst vruiment une colleetion splen-
dide de bétes féroces.  Le char prineipal de
la ménagerie est trainé par quatre Eléphants.

ticnee.

Il y a deux chameaux, un lion, tigres, cte.
Cectte exhibition-li du moins est intéressaute
et vous profite. Clest le meilleur moyen
dapprendre aux enfants la zoologie cn une
lecon.

Nous attendons dans quelques jours De
Begnis et Mme Lico qui a une belle réputa-
tion. Cus artistes doivent donner quelques
soirées nu théitre de cette ville et chanter
les plus beaux passages des opéras ita-
liens. )

La semuine prochaine doivent avoir licu
les jeux olympiques dont Pannonce parait
anjourd’hui dans nos colonnes. I faut espé-
rer que le publie encouragera ces jeux qui
sont si utiles & la jeunesse.  Le programme
est invitant, Nos jeunes canadicns vont
lutter do souplesse, d'agilité et de furce avee
les Ctrangers.  Un jeunc monsicur de cotte
ville, M. ITughes doit marcher deux milles
contre M. Boyd (the Northern Star) qui der-
nidrement 4 New-York a remporté le prix
contre les meilleurs marcheurs du jour.

Benjamin Desroches, le céléhre eoureur, qui
Ihiver dernier, gagna la course des raquettes,
distangant les autres courcurs de prés d’un
mille sur quatre, .doit courir la scmaine pro-
chaine. Il est aussi question d’une course de
5 milles par des canadiens et des étrargers.

La lutte entrele Montréal et le Québec, cst
maintenant terninée, selon nous ; le Québes
cst sans contredit le plus rapide stcamer de Ia
rivitre.  On doit désirer sculement que les
vaisscaux de 'opposition fassent leurs voya-
gos régulicrement a Pavenir.

FAITS DIVERS.

Nous nous sommes souvent éleves contre
les procédés orientauxet contre les meeurs bar-
bares que le gouvernement laisse 8introduire
dans notre armée ’Afrique, non pas sans ar-
ricre-pensée peut-Gtre.  Si e sentiment pu-
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blic de la Franco ne s¢ prononce avec énergie
contre les tendances qui se sont déja mani-
festées par de trop déplorables excés, on finira
par Cbranler notre vieille réputation de génc-
rosité et porter une atieinte profonde a notre
caractére national.

Ily 2 quelques jours & peine, sur la fui
d’une correspondance qui mérite toute con-
fiance, nous signalions les traitemens atroces
ct illégaux auxquels avaient 6t¢ soumis des
condamnnés militaires dans la province ’Oran,
Nous avons demandé¢ des explications au ini-
nistére sur ces faits vraiment incroyables, et
qui rappellent fes tortwes usitées dans le
moyen-age; il a gard¢ le silence.  Anjour-
&’hui, c’est PAkhbar, journal rédigé sous les
inspirations  du gouverneur-général, qui nous
apporte le récit aflreux dont nous donnons ci-
aprés le texte entier.  Nous désirons vivement
savoir si le gouverncment accepte larespon-
sabilité de pareilles horrcurs.  Voici ce qu’on
lit dans I’ Akhbar :

“Tl vient d'arriver dang le Dahra un de ces
terribles événemens qui contristent profondément
ccux qui cnont été témoins, méme lorsqu'ils en
ont compris I'affreuse nécessité, et qulils ont le
droit de proclamer que rien n'a &été négligé de
tout ce qui pouvait prévenir une catastrophe.
Yous savez que des corps commandés par les
colonels Pélissier, de St. Arnaud et de V' Amirault,
combinent leurs opérations duns l'ouest.

M. le colonel Pélissier s'occupait i poursuivre
les Ouled-Riah, tribu qui n'a jamais été soumise,
parce que Il pays qu'elle  habite renferme -
d'immenses cavernes, véritables labyrinthes, oil
ce serait le comble de lafolic d'essayer d’engager
des troupes assailluntes. Les Ouled-Rish, se
voyant serrés de trop pris, coururent & lear
refuge habituel.  Cecl arrivale 18 juin dans la
niatinée.

“ Aprés avoir cerné les grottes, on fabrique
quelques fascines que Uon enflamme et que Pou
jette ensuite devant Pentrécdes grottes. Apreés
cctte démonstration faite pour indiguer 4 ces
gens qu'on pouvait tous les asphyxier dans leurs
cavernes, le colonel leur fit jeter des lettres oit
on leur offrait la vic et la liberté s%ls consen-
taient & rendre leurs armes et leurs chevaux.
Ils refusérent d'abord, puis enenite ils répondi-
rent qu'ils fernient ce qu'on leurs demandait si
I'armée frangaise Gtait préalablement éloigrice.
On recommencad jetter des fascines enflammnées
alors un grand tumulte s'¢leva dans ces grottes :
on sut plus tard qu’on y délibérait sur le parti i
prendre, ct que les uns demandaicnt it se sou-
mettre, tandis que les autres s’y refusaient avee
opinidtreté, Ces derniers 'emportérent ; ce-
pendant, quelques-uns des dissidens s'échap-
paient de temps i autre. .

“ Le colonel Pélissier voulant sauver ce qui
restait dans.les grottes, leur envoya des Arabes
pour les exhortera se rendre ; les Ouled-Rinh
refustrent de lc faire.  Quelques femmes, qui e
partagcaient pas le fanatisme sauvage de ces
malhcurens, essayérent de s'enfuir, mais lears
parens ot lenrs maris firent eux-mémes feu sur
clles pour les empéchier de se soustraire au mur-
tyre qu'ils avaient résolu de souffiir.

# Une derniére fois, M. le colonel Pélissier
fit suspcndre le jet des fascines pour envoyer
dans les cavernes un parlementaire frangais :
cclui-ci, accucilli par une fusillede, dut se retirer
sans avoir rompli sa mission. Ces différentes
phases de ln catastrophe avaient duré jusque
dans la nuit du 19 juin,  Alors, & bout de
patience ct n'espérant pas pouvoir réduire autre-
ment des funatiques dout Pinsouwmission orgueil-
leuse &tait une ionstigation permanente @ In
révolte ¢t qui étaient le noyau perpétuel des in-
gurrcctions du Dahra, on rendit au feu toute son
intensite. .

« Pendant long-temps, les cris des malheureux
que In fumée allait &touffer retentirent doulourcu-
sement & nos oreilles 3 puds on n'entendit plus vien
gne le pitillement des bois verts qui formatent les
Suscines.. Ce silence funéhre en disait assez.  On
entra: 500 cuduvres étaient élendus ¢d et la dans
les cavernes.  On cnvoya visiter les grottes ct
sauver cCux qui respiraient encore : on ne put en
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retirer que 150, dont une partie mourarent i I'am-
bulance.

« I faut étre, comme nous, sur le théitre des
évéuemens , pour connaitre tous les efforts que
'un o tentés pour prévenir la catastrophe, ct com-
prendre I'importance qu'il y avait i réduire ces
gens-1d, dans lintérét de Ia tranquillité générale.
La nouvelle de cette terrible issue de la lutte était
it prine connue que tout le Dahra s'est soumis,
apportant des armes cn trde grande quantité.”

Le journal ministéciel a heau répéter au
commencement, an miliew, i la fin, que tous
les moyens ont Ot¢ €épuisés pour vaincre la
résistance de Pennemi et prévenir cette horri-
ble catastrophe ; Ja tribu étant cernée de tous
c¢dtés, avec un peu de patience, le comman-
dant frangais P'aurait amenée & camposition,
soit par famine soit autrement. Nous savons
tout ce que les nécessités de la guerre ot le
salut de P’armée peuvent imposer Jde devoirs
pénibles a un chefl militaire, Lhumanité est
souvent et légithnement sacrifiée dans les en-
trainemens de la lutte et pour Je besoin de In
victoire ; mais elle doit reprendre son droit
(uand le danger ne justific plus la violence.
Or rien, daus .le récit de ’Akhbar, n'indique
que le colone! Pclissicr fat plact dans cette
triste alternative ou de compromettre le salut
de nos soldats ou d’étonller d'une fogon aussi
cruclle 500 hommes, femmes et cnfuns qui
ne pourraient lui échapper le lendemain.

Ce n'est pas, au reste, la premiére fois (ue
nous avons & déplorer lecaractére que certains
généraux ont imprimé a cette guerre d’Afii-
que. Ne voyons-nous pas chaque jour célé-
brer dans de pompeux bulleting comme d'é-
clatantes victoires de misérables rzzins, qui
peuvent {re dans Iu nécessité de la position,
mais dont les généraux Jd’une autre épogue
auraient gémi et n'auraicnt pas assurément
songé 4 tirer profit et gloire.—-J/Vational.

Haviaged.

A Laprairie, Ie 5 aofit, par Messire I. A, Syl-
vestre, curé de St. Grigoire de Monnoir, M, IL
Sylvestre, Marchand, & Delle. Marie Fuisy, tous
deux du méwe licu,

Beces.

A St. Lambert, vis-i-vis cette ville, olt il Gtait
allé pour sa santé, le 18, Morbee Sumner, éer., avocat
ot greffier do I cour des banqueroutes, i I'igo de 40

. Ses funernilles ont eu lieu hier aprds-midi (A
tuncien cimetitre angluis do cette ville) nccunpn-
gnées d'un grand nombre de membres de loges mu-
coniques ot des Odd-fellows,

A Longueuil, le 16 du courant, a la résidence de
sa mére, aprés une longue et doulourcuse malrdie,
M. W, Lundel, fils de feu George R, Landel,
ci-devant licutenant de la warine royale, igé de
25 uns,

PROSPECTUS

DE LA

REVUE de LEGISLATION

JURISPRUDENCE.

! a1 {MM. Lours O. Le Tourxeux
A Montréal, { et Joseru U. Bravony.
A Qudébee,

DEPUIS un grand nombre d'années, le besoin
d’une publication de Ia nature de celle que
nous nous proposons d'établir, se fuit vivement
sentir dans cette partie de Ia Provinee du Canada,
Dans ces derniers temps surtout, il faut bien
I'avouer In Législation ct o Jurisprudence, ont
&té ct sont encore dans un tel Gtat dincertiturde,
qu'un semblable projet doit étre favorablement
requ. Dans cette confusion, dans ce chaos de
lon_x anciennes et nouvciles, I'avoeat cherche en
vain ces rigles, qui doivent le guider dans 'ex-

amen des questions soumises i ses recherches.
Il gégare dans le dédale d'ordounances et de
statuts que In Liégislation multiplie chaque année.
Il pourrait trouver dans des compte-rendus
(rapports) des causcs et des décisions des divers
tribunaux de la Province, de quoi le guider &
travers bien des diflicultés ; mals il n'y & pas de
campte-rendus qui soient publiés. Clest pour
remplir un si grund vide que cette Revue est
fondée.

Rapporter tidtlement et avee svin les décisions
des 'Tribunaux de premidre Instance et d"Appel
du Bas-Canadr, est un moyen siir de contribuer
it Ia stabilité et d l'uniformité de notre juris-
prudence, caractdres qu'il est si important de lui
donner. En méme temps une publication dont
les colonnes seront ouvertes i Ia discussion des
queations de Léglslation, de droit et de pratique
doit &tre d'un haut intérét non sculement pour
I'homme de profcssion mais encore pour Ihomme
d'Affuires de tous les Ltnts.

C'est i 1a sollicitntion d'un grand nombre denos
confréres que cette Revue est fondée. Nous les
remercionsde la sympathic qu'ils nous témoignent
des le début d’un travuil aussi sérieux et nussi
difficile que celui que nous cntreprenons ; miais
pour qu'll soit intéressant et utile, ils doivent
comprendre que nous ne pouvons seul en porter
tout lc poids. Dans un pays comme le nétre,
une publication spéeiale, surtout comme celle-ci,
ne peut rénesir qu: par les efforts combinés de
tous les difitrents membres de la profession.
Nous nous adressons done aux M. M. du Barreau;
Ils nous doivent tous ct chacun leur colinbora-

_ tion A une auvre qui @ pour but le bien de

tous.

A ccux qui sont appelés it administrer In jus-
tice, ct dont nous devons rapporter les décisions,
nous demandons patronage et indulgence ; nos
travaux seront conduits avee conscience et ex-
actitude ct sans passion. Ils tendront toujours
i perpétuer entre le Banc et le Barrenu, ces bons
rapports qui ne doivent jamais cesser d'exister
eutre eux. :

Nous demandons encore le patronage ct 1'en-
couragement du public Canadien. Nous nous
fiattons qu'il appréciera & In valeur d'un ccuvre
d’unc utilité générale ¢t pratique, et qui pent
produire de hien grande effets si on veut Iacceuil-
lir favorablement,

La Revue de Législation et de Jurispruence
paraitra une fois par mois parlivraisons de 48 pages
wrd. octavo,impriméessur le meilleur papieret avee
le plus grand soin typographique. 1l pourrait ar-
river que quelques livraisons auraient plus et
d'autres moins que ce nombrede pages, mais le
propriétaire s’cngage i donner duus I'année 12 Ii-
vraisons formant 5 & 600 pages de matidres.

Nous admettrons danz In Revue des Articles
cerits indistinctement dane les deux langues.

I'Abonnement sera de SIX piastres par an,
payables aprés la publication de la premiérelivrai-
soll.

Tautes lettres, communications, ete., doivent
étre adreasées (affranchies) au Burcau de la Reone
an. 31, Rue St. Gabriel, vis-d-vis I'l16tel du Cae
nada.

N. B—La premitre livraison paraitra le ler
Octobre prochain,

Louts O. LeToursrux,
Directewr-Gérant,
Propriétatre.

LETTRE D'ADHESION ET DE COLLABORATION,

A Lours O, LeToun~zvs, Ecn.
Avocar, &c. }
Moxsreur,

Nous applandissons & votre projet de fonder une
Revue de Législution et de Jurisprudence, ¢t nous
I'approuvons sous tous les rupports. C'est une
bonoe ct belle entreprise, qui reneontrera, nous
I'espérons, tout I'encourngeinent qu'elle mérite,
non seulement des hommes de profession, mais en-
core du public en gitnéral.  Autant quenos loisirs
nous le permettront, vous pouvez compter sur
notre collaboration, comme sur nos sympathies
les plus vives.

Montréal, }

- Nous sommes, Monsieur,
Aot 1841,

avee considération,
Vos confrires,

'

Charles Mondelet, A. N. Morin,
L. H. LaFontuine, W. C. Meredith,
Sabrevois De Bleury, 1L Taylor,

'T'. Peltier,
C. S. Cherricr,

1’. Morenu,
D. E. Papincau,

F. G. Johnson, John Rose,
A. Buchanan, A. Robertson,
N. Dunias, F. Griffin,
Labt. MacKay, L. V. Sicotte,
Joseph Bourrct, G. E. Cartier,

Lewis T, Drummond, R. A. R. Hubert,
George DeBoucherville,J. F. Lelleticr,

A. A, Dorion, Frederick ', Uall,
L.A.Papincau, Jumes Armstrong.

N. B.—Lvs Journaux dela Province qui repre-
duiront ce Prospectus pendant trois mois auront
droit A un cxemplaire de la Reoue de Législation
et de Jurisprudence.

PETITES AFFICHES,

JEUX OLYMPIQUES

BORTBILB,

S. E. le Gouverneur-Général,
AD

PAVILLON SAINT-PIERRE,
LE 28 ET LE 20 AOUT 1845.

ES JEUX commenceront chaque jour & MIDIL
préeis, et uuront licu dans I'ordre suivant :

PREMIER JOUR.

Tir & la Carabine, 180 verges,
Saut i In barro sans élan,

Doublo saut A I barre, avee élan,
Saut de hauteur, i In course,

Jets de marteaux, légers et pesants,
Grande course i pieds, 440 verges,
Jet de la bulle du Cricket,

Marcho de deux milles.

SECOND JOUR.

Jet do boulets, Iégers et pesants, :

Course i lu barricre, en sautaut 4 barridres, 200
vorges,

Saut de droite et de guuohe ot saut franc,

Petite cottrse & pieds, 100 verges,

Saut de longuour, & In course,

Snut do longueur, sans élan,

Grande course i pied, 1 mille,

Iluit parties de crosse, ontro les Sauvages ct
les memnbres de la Société du Jou de crosse
de Montréal,

A Texception du Tir & In Carabine (auquel pour-
ront prendre part seulement coux qui auront souseris
au moins 108, ), lus nutres jeux seront-vuverts it tous
les compdétitears.

Des billets d'ndmission dans les loges du Club se-
ront fournis & tous ccux «qui ouront svuserit cing
cheling, )

Y.es vainqueurs qui gagneront les principaux prix,
recevront des mdédailles, ou la vuleur (quivglant en
argent, 4 leur choix.

Les nums des compétiteurs devront étre Inserits it
In loge du Secrétwire et Trésorier, avant Je com-
meneetnent do jou auquel ils veulent prendre part.

Les billets d'sdmission duns les loges du Club, se
trouvent chez le Scerétoiro du Club, ot chez Mes-
sicurs Arnour et Rumsoy, ot Chalmers ; aux hotels
Raseo, du Cannda, et Tétu.

: A. LAMOTIIE,

Secrétaire.
Montréal, 18 nolt 1844,

mim A LOUER Une MAISON comfortuble, fe-
ysjsunt 'encoignure des Rues Craig et St. Do-
minique—

11 y o bains, fourneaux ot cabinot d'aisance.

~—ATBS1,—
Deux Mogniins, ou Etudes.
S'adresser it
I, MOREAU.

7 juin. -

DR. D'ORSONNENS,

Skconne porte 3 gauche sur lo rue St Louis, o
son encoignure avee Ja ruo Sanguinet.
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ECOLE COMMERCIALE,
A 10s, PAR BOIS,

dater du 7 «u cournnt, ToUs LES SoIns, excepté
les dimunches et fétes, de 54 heures 383 heures,
dany Ia Classe No, 3, de s Grande Ecole des Fréres ;
(entrée @ Rue Vitré, No, 1,) avee Vautorisation du
Néminaire, je donnerai A la jeunesse Canndienne fran-
enise, un COURS d'Anglais, de Caleul Usuel, de
Tenue des Livres, ete., ete., proportionné i lu foree
vt uux disirs des élives et des parens, chez lesquels
je pourrai donner sussi des legons particulicres do
plusienrs langucs ot nutres branches d'insteuction,
1l L. SHARING,
de Londres.
3 juillet,

Manuserit Perdu.

IERDU, Jeudi aprés midi, entre I'Evéché et le

. Port, Rue St Denis, Bonsecours on des Com-
missaires, un forl rouleau de papiers, comprenant ln
Vie de ROBERT CAVELIER DE LA SALLL,
traduit de SPARKS en francais et entidrement ma-
nuserit, lo tout enveloppé d'un pnpier brouillurd
inserit des mots, LA SALLE,

Celui qui trouvera ce munuscrit est pri¢ do lo
remettre u o Bureau ou au proprictaive, Kue Bonse-
vours, Nu, 5,

16 nodt.

MM. HAYES & HAUCK,
Manufacturiers & Importateurs,

Seeonde purte au Nord Est de la Place o Armes, Nos
141 § 96 d clu Rue Notre Dume,

l\/ M. HAYES ET HAUCK ont I'onnear d'an-
. noneer que lewr jmportation étendue de
CHAPEUAX de SOIE et de CASTOR, de CAS-
QUETTES, cte, vient darriver par les Vaisseaux
le Durnhopeside ot U Ottawa, et qu'ils attendent oo
Juur en jour par lo Lady Kinnaird. de Londres, lo
reste de lene assortiment de printemps, Hs peuvent le
recommander & Pexamen des Connaisseurs ot du
public, On ne tronvern vien de micux, sous le rapport
da goit, de I'élegunce et de la qualied,

Moutrcal, Mai 31, 1845,
1 ECEMMENT importés pur M, DELAGRAVE,
et it vendre par le Soussignc:
Flour do Chiampugne, de Ruinurt, pdre et fils,
Du, do Mott et Chadan, en petites
vt grosses bouteilles,
Vinde Pommard, en fuarts de 30 gullons,

Do, do. de Voluay,
Do, do de Beaune,
D, do. Mucon,

Chateau Ladlitte, en barriques of en quarts,
Chumbertin, en cuisses d'une donzaine,
ermitage, Rowge et Blune, do,

St Péray Mousscus,

Do, Rosé, en grosses ot petites houteilles,
Chitentt Grilld, en enisses dune douzaine,
Cute-Rotie do. o do.

Chateau Laflitte, en grosses et petites bouteilles,
Frontiguan Musent, en bouteilles,

Lunelle dn,
Snuterne da.
Chablis o,
teussillon do.
I'arto,

Liqueurs Fines, en caisses d'une douzaine,
Do, Curaceo de Hollaude,

Absiathe Suisse,

Fromage de Genyove,

Vaniltes, ‘Froffes, Pitds de Toies greas, Petits Pois,

Autendus de jour en jour par le Hanna, Lady Sale,
et e Suzanu-—

Vins de Suuterne en quart de 30 gallons,

Chablis do. dw.

Séhaby, Buee, Champague en petites houteillos,
Ao Ruinart, Eaux-de-Vie, de Chinmpagne en caisses
Jome dotzaine, Chitenn Margot, et quelques douziines
il supérivar Chatean Lafiitte,

Tous ves vins penvent élee recommandds aux nmn-
teurs eomme do premicre quulite, e plus grande par-
tiv venant directement de ln el bre maison de Fro-
neNTIs Faonr, de St Peray, dépurtement de {'Ar-
deche en Bourgosne,

Pierre & Mantanges franeaise trés-grosse et de pre-
midre qualité, Moiduages toutes fuites venawnt dive-
temient de Lutortd, de 5 picds de diamétre.

Toile & Blutean e Hollande,

Venunt d'dve debarqué du Nivgarg -

Quelques  dogzines do CHLAPEAUX FRAN-
CALY pour hommes.

Attendus de jour en jouri—

Calices & eoupe dargent, Ciboires, Ostensoives
Tncensoirs, Parte-Dien, ote.  Aussi diversuutres ur
ticles dans cotte branche,

J. D. BERNARD.
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LA REVUE CANADIENNE.

Pirospectus
DE LA
SOCIETE MUTUELLE DE CONSTRUC-
TION DE MONTREAL.

Incorporce par acte du Parlement.

DIRECTEURS,

AL Castre, Ecr.

J. T. Brosveeest, Ecr.

JOAL Towiy, Eer.

Joux Leesisg, Eer.

Ropirr Scorr, Ecr.
Joux T, Bancrry, Trésorier et Sccrétair
Gronce Grusny, Assistant-Scerétaire.
W. N. Crawrorp, Notaire Public.
WiLLian Sreags, Inspecteur.

Actions de £100 et chaque souscription mensuelle
de 105, par wetion.  Misc dentrée, 24, Gd. par ac-
tion.

F. hut de cctte socicté est de prrmettre aux in-

—adividus de placer Jeurs épargues duns P'achat ou
I'érection de batisses,

Un lveataire duns Pespace de dix anndes paie &
son proprictaire, en loyers, une somme égale i la
valenr de lu maison qu'il vecupe, et cependant & Pex-
piration de co temps, il n'n sucun intérét dans ln
propricté. Mais en devenant membre de cette so-
ciétd, il pent acheter ou Litir une maison par le
woyen d'une avance ou prét gui fui est fait dans ce
hut et pour cet oljer, leguel prét est repayuble par
instalements mensuels, qui ne sont que pea de chose,
s'ils sont plus eousidérables, que lu“o_vur y'il serait
autrement obligé de payer, avee cet avantage qu'il
devient propriétaire en dix ou dvuze ans, et frcquem-
ment en bien moins de temps.

Le fonetionnement  de la société est comme suii :
chaque membre paie une sonseription mensuelte do
dix chelins pour chaqgue action de £100 il o prise ;
uinsi vedui gui pus.\i‘ll\‘ une action pent emprimter on
ucheter £100 et celul qui o pris einyg actions, £500,
et ninsi de suite, en proportion du nombre d'actions
quiil posstde,  Llurgent que fn société aurn & préter,
sers oftert tous les mois au concours, et ulors chaque
membre aurn Poceasion d’acheter jusqu'au montant
de ses nctions,

L'empranteur ou I'acheteur, avnnt de recevoir le
montaut, duit déposer les partieularités de ses stire-
s, qui seront examindes el visitées pur I'Inspeetcar,
yui fern aussi Pinvestigation des titres, of si tout est
satisfuisant, Pargent est avaned, chargd toutefois nu
tuux de six pour cent par nn. Sil'emprunteur disire
biitir, Pargent Jui est avaned selon et suivant les pro-
eris de lu batisse,

La plus grande séenrité et protection contre tout
risque st ninsi offerte aux eapitalistes en autant
owageune autre siretd que eelle des biens de fouds
du des hitisses ne sera reque,

- (Toute sureté personnelle, quelque honne qu'elle
soit sous tous log rapports, ne sera prise dans aucun
cns), s e grand objet pécuninire de cette Asso-
cintion, est de procurer aux individus qui ont pea de
revenus et des revenus limités, les moyens pur les-
quels ils puissent plicer ane purtiede leurs Epargnes,
Q'une manitre siire, avantageuse et profituble. et
d'ofliir & ces elasses des motils qui peuvent les exci-
ter @ des habitudes industricuses et d'éeonomie,
duns Pespérunee de ponvoir, avee leurs cpargnes, so
procurer poir eux-memes el leurs fumilles, de com-
tirtables maisons,

En conséquence de la périole avancée de ln Ses-
ston pendunt Laguelle eette soeiété u obtena son acte
d'Lieorporntion, Jes livees de It Socicnd ne pourront
etre cuverts pour Ja teansaction des alluives, avant
le premier Octobre prochain,  Mais les personnes
il dosiveraient profiter des avontages quielle oftre
penvent se procurer des copies de Pete d'Tucorpom-
tion ot des veglements de PaAssocintion en s'adressant
i Wi, N, Crawford, ¢euier, Notuire [ublie, rue St
Gabricl, qui reeevra nussi les noms de cenx gui dé-
sirent devenir souseripteurs,

Avis,

Pour la commodité des souscripteurs i Ju Socidté
Mutuelle de Coustruction. et autres personnes, le
saussirnd o ouvert un LaveeE de REPRRENCE ou ME-
sMoraNvUM des particularités, des lots vacants on i
vendre daug cette ville ot ses environs,  Les avanta-
ges de eette méthode, et pour le vendeuret Pachetour,
sont cvidents et ceux qui désirent disposer des ter-
reins, lots de terre, &e., sont respectueusement invi-
t fournir les deseriptions, prix, &e., de leurs

bivus-fouds &
W, N. CRAWFORD, N. I
No. 25,tue St Gabricl.

Mai 12,

Docteur en Médecine,
RUE SANGUINET, No.
FAUBOURG ST. LAURENT,

L. BOYER,
DOCTEUR EN MEDECINE,
34 Rue St. Denis.

Cus. J. COURSOL,
Avaoeat,
Coin des Rues Ste. Vincent et Ste. Thérése.

LE DOCTEUR VALLEE,
No. 2.
Grande Rue St. Jocques.

YVIS-A-VIS LA BANQUE DE MONTREAL.

A NOS ABONNES.

Lz premier sémestre d'abonnement de Ia
Revue CaxapiexNE vient de finir ot il est
encore un grand nombre de nos abonnés sur-
tout de la campagne qui n’ont pas encore
pay €. D'apres les conditions du journal, I"an-
née enti¢re cst due du premier juillet courant.
Avis aux retardataires, qu'ils ont
vingt chelins a payer, au licu de dix. Len-
couragement (uUC nous avons regu et que nous
reecvons encore tous les jours de toutes les
parties du pays, va au dela de nos espérances,
mais pour que cet encouragement nous profite,
il faut que ceux qui s’inscrivent remplissens
leurs obligations. Comme netre liste d’abonnct
augmente chaque jour de plus en plus, et que
son chiffre va bientot atteindre le nombre
de copies du journal, que I’on [rappe cha-
que semaine, il nous faudra enfin  eflacer
de nos listes ceux qui ne paieront pas.  Clest
le seul moyen de nous assurer une existence
prospére ct longue, et nous xommes déterminés
a fuire observer nos conditions d’abonnement.

Ceux qui, d'ici & quelques semaines, aw
ler septembre prochain, naurent
pas paveé, awu moins le premier sémestre, peu-
vent s'attendre & voir Ia discontinuation de la
Revue. Nos abonnés de la campagne vou-
dront bien nous adresger eela directement on
le payer 4 nos agents; et nos agents nous ren-
dront service en nous cnvoyant les noms de
ccux qui remplissent leurs obligations, de
ceux qui ne paient pas, qui discontinuent,
cte,, P’ici an ler septembre pro=-
chain,

Nous profitons de cetle occasion pour an-
noncer & nos lecteurs gue nons attendons de
'rance par les prochains steamers les journaux
et revues suivantes que nous meitrons 4 con-
tributions, et (ui nous prometient une riche
moison de romans, nouvelles, feuilletons,
récity  attruyang,  instructifs et amusans:
L Ulustration, Lu Recue des Dene Moudes,
La Bevne de Puris, Le Mugasin Pittores-
que, Le Musée des Familles, Le Feuille-
toniste, L'Abeille  Littéraire, La Rerue
Noweelle, cic., ete.

L Reves Cavanmenxe parait le Samedi de
chaque semaine,  Elle furmera, pour Pannée, un vo-
lume contenant la maticre de plus de dix volumes
grands in-oetavo.  Le journal sera imprimdé sur bean
pupier, et Ly partio typugraphique et matérielle sera
suns reproches.

On snbonne A In Rerue Canudienne, an bureau
du journal, no. 7 rue $t-Nicolas, ou anx burenux
du Rédactenr-en-chef, no. 31 rue St.-Gabriel, vis-i-
vis I'Hotel du Canada, de Mme, St.-Julien; et chez
MM. Fabre et Cice,, et C.P. Leprohon, Libraires de
cette ville. .

Tnan...... 20chelins.
Sixmoeis. . ... 10 ...
Trois mois ... &

LOUIS O. LE TOURNEUX,
_ Ridiactenr en chef et Proprictaire.
MONTREAL.
IMPRIME PAR LOYELL ET GIBSON.




